Bedienungsanleitung (o> @ finder

Schaltcomputer / Elektronische Schaltuhr 12.21/12.22
Anschlussbilder Inhaltsverzeichnis 1. Sicherheitshinweise =~ 2 Erstinbetriebnahme |
2606 O A ; gich_erheit.shinweise A\ Einbau und Montage diirfen nur von einer Elektrofachkraft | ™ Di? Schaltghr yvird im Sleep-Modus ausgglieff}rt. Das Di.splay ist aus.
e — - Erstinbetriebnahme durchgefiihrt werden! Anderenfalls besteht Brandgefahr = Driicken Sie die ®-Taste (1 Sekunde). Die Displayanzeige erscheint.
2 l— l l i g;nmk;gr:;k_:ﬁlsht oder die Gefahr eines elektrischen Schlages! = Die Schaltuhr ist mit dem aktuellen Datum, der Uhrzeit und der
' g A S 5j Tastenfunktion A\ Nur an die auf dem Typenschild angegebene Spannung europdischen Sommerzeitregel voreingestellt.
- N 6. Bedienhinweise und Frequenz anschlieRen! = Stellen Sie die gewiinschte Sprache mit den [=|*-Tasten ein und
N

- 7. Kanal ON OFF / P tP R M .
8 Szﬁzmeit pmgramenrqrir::g:n /A Bei Eingriffen oder Anderungen an der Schaltuhr erlischt

9. Beispiel einer Programmierung die Garantie! .

bestatigen Sie mit oK. (Hinweis: Mit der M-Taste kénnen Sie jederzeit
einen Schritt zuriick)

Datum, Uhrzeit und Sommerzeitregel falls nétig mit den [=/*-Tasten
A 8 10. Impuls /A Die Schaltuhr ist so zu installieren, dass auRergewohnlich einstellen und jeweils mit O bestatigen.

11. Ferienschaltung hohe Stérstrahlung die Funktion nicht beeintrachtigen kann!
12. Weitere Einstellungen

13. Programm Andem
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3. Funktionsiibersicht |4. Symbolerklarung
— [On |Kanal eingeschaltet / Programmierung EIN
Einstellu dptionen Ende
<4-—+p :; <4-—+» <4-—+p» OF |Kanal ausgeschaltet / Programmierung AUS
3
W W W e W WOE W W |Fir das aktuelle Datum ist eine Ferien- / Datums-Schaltung aktiv.
: @ [Aktueller Schaltzustand beruht auf programmierter Standardschaltzeit.
* | Datum—Tei ﬂ? Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung des Programms und wird durch das gespeicherte
Programm bei der néchsten Schaltzeit gedndert.
TT— Akt. Schaltzustand beruht auf manueller Umschaltung und bleibt erhalten,
fiendern Sprache P bis manuell zuriickgesetzt wird (7).

Ende Wochentage Montag ... Sonntag; im Programmier-Modus zeigen Unterstriche an, welche Wochentage

224580 aktiviert sind.

+ T |Aktueller Schaltzustand beruht auf einer Impuls-Schalzeit
v ) + e
. @ | Wird bei ,Programm léschen* angezeigt.
Menu
(LA v A1 XN Eingabe-Modus ﬁ Schaltuhr ist tiber PIN gesperrt; PIN-Eingabe erforderlich (12).
5. Tastenfunktion | 6. Bedienhinweise |7. Kanal OH OFF / Permanent p
: OK fiir ej iti

1. Wechsel von Automatik-Modus in den Eingabe-Modus. L] ggn?resergelt(ihn_e Netz): Taste OK fir eine Sekunde betétigen, das Kanal ON OFF

2. Zuriick-Funktion (Eine Ebene zuriick) Isplay schaltet ein. Durch Druck der [A[BL-Tasten (=#-Tasten) kénnen Sie Kanéle
k= -eu ( ez ' = Mit der M-Taste gelangen Sie in der Programmierung immer einen manuell schalten. Diese manuelle Schaltung wi

er &2 i . g wird durch das

1. Eingabe-Modus: Auswahlmdglichkeit zwischen verschiedenen Optionen. Schritt/ eine IlEbene Zurtck. ) ) . _ [Hand-Symbol dargestellt und bleibt bis zur nachsten
E 2. Eingabe-Modus: Verandern der blinkenden Stell B Am Schluss einer kompletten Eingabe erscheint Ende. Bestatigen sie  |programmierten Schaltung giiltig.
______ '__'[]S_;a_ _e_-_?_u_s;_?r_a_nfr[]» »e[ji »erjf”»?f‘»»»_________________________________ Ende mit % wechseln Sie zum Automatik-Modus zuriick. Permanentschaltung P
EE 1. Automatik-Modus: Ein- oder Ausschalten eines Kanals bis zur néchsten programmierten Schaltzeit. " i\msiﬁzl:gginggs: ;:312?\::&';” s('eesgt'ltgiinsé.wlii:; it der Permanents:hBaltung durch 3-Sek.-Druck auf die entsprechende

2. Automatik-Modus: Tastendruck langer als 3 sec. = Permanentschaltung (7). Kanaltaste /AI8. Kanal ist dauernd an bzw. dauernd aus.

‘ v BK‘ TESte v;erden d'ke Daten dbernommen und Sie wechseln zum Anfang | gchaltzustand bleibt bis zur erneuten manuellen Umschaltung
— . N er Eingabe zuruci . (3-Sek.-Druck) erhalten.

W 1. Akt|v.|.e.ren der Schaltuhr durch Betétigen Ian.ger als 1lSekunde (the Netzspannung). ® Bei Auswahl Ende wihrend der Eingabe geht die Uhr ohne Ubernahme
- 2. Bestatigen der Auswahl oder der Programmierung (Eine Ebene tiefer). der Daten in den Automatik-Modus.

8. Schaltzeit programmieren (Siehe auch Programmierbeispiel Punkt (9)) |9. Beispiel einer Programmierung fiir normale Schaltzeiten (Standard)
Schritt A. bis C. siehe Punkt 9. (Beispiel einer Programmierung

A.K.Taste fiir eine Sekunde driicken. Die Displayanzeige erscheint (Automatik-Modus).

El g B @ lII [- B.[MLTaste driicken. Sie befinden sich nun eine Ebene tiefer im Eingabe-Modus.

C. Bestétigen Sie Programm mit der O Taste.

Hewe —  |=okPA[Kanald |—oxPA[ |—°K> I3 | o [Zeit —xPA[ —okP A [ 14: histe . -
Schal tzei = - | Ein _ | Montag - | Stunde - | Ein(Aus) Schal tzei D. Bestatigen Sie Neue Schaltzeit mit der K-Taste.
kanal B 3 + I fAendern I . . . = " s . . m
+ || Dienstag R der Schal Ende E. Wahlen Sie mit den [</+-Tasten den gewiinschten Kanal aus und bestétigen Sie mit oK.
PROG. B 1234387 proc o + P . . T —
PE— Inpuls | Hi ttwoch : Mf 2 B %m,a:r[:_il v —L F. Fiir eine normale Einschaltzeit oder Ausschaltzeit wahlen Sie mit den [=F-Tasten den Menupunkt Ein
+ 406 - | : P R | = oder Aus an und bestatigen Sie Ihre Auswahl mit 0K,
M - 4 = erien onnersta - 5 Ende M + o . - . - - .
v = Minute End G. In dieser Ebene miissen Sie anhand der [=/+-Tasten fiir jeden Wochentag wahlen, ob geschaltet wird
Ende o : A ,Ja‘“ oder ob nicht geschaltet wird ,Nein". Bestatigen sie jeweils lhre Auswahl mit
+ %l v we T ; TIX H. Zeiteinstellung: Stunden [=F und dann . Minuten [=/# und dann O,
a2 an | Sonntag 1. Kontrollabfrage: Ist die blinkende Schaltzeit-Zusammenfassung richtig, bestatigen Sie die Abfrage mit der]
; : . OK-Taste. Mit der [=IH Taste stehen weitere Optionen zur Auswahl (Aendern/L.éschen/Ende).
129437 proc | J. Méchten Sie die Programmierung fortsetzten, bestatigen Sie Naechste Schaltzeit mit[OK,
<M=~ <M= <M= ot €M- <M= <M= Méchten Sie[die Programmierungen beenden, wechseln Sie mit (= zum Punkt Ende und bestatigen
Sie dies mit 0K,

|11 Ferienschaltung

Die Impuls-Funktion bietet Ihnen die Mogl|chke|t eine Ein-Schaltzeit mit festgelegter Schaltdauer zu programmieren. Die Uhr schaltet nach der ® Pro Kanal steht die Eingabe einer Fer|enze|t zur Verfiigung. Sie haben die Mdglichkeiten einen Zeitraum

programmierten Impuls-Dauer (Impuls bis zu 59:59 mm:ss) wieder aus. Die Programmierung erfolgt entsprechend einer normalen Standard-Schaltzeit (tageweise) permanent auszuschalten (Ferien AUS) oder permanent einzuschalten (Ferien EIN).
(Siehe Punkt 8 / 9) mit folgenden Unterschieden: ® Die Bearbeitung der Ferienschaltzeit erfolgt entsprechend der Schaltzeitprogrammierung in Punkt (8/9).
= Wahlen Sie die Tmpuls-Funktion (9F). ® Die Auswahl Ferien wird im Menu Neue Schaltzeit nicht mehr angeboten, wenn die

® Legen Sie die Einschaltdauer fest (Impuls Minute/ Impuls Sekunde). Ferienschaltung bereits verwendet wird. Die Ferienschaltzeit kann dann (iber das Menu Programm

® Legen Sie die Wochentage Ihrer Impuls-Schaltzeit fest Aendern (13) oder Menu Programm Léschen (12) bearbeitet werden.

u Legen Sie die Einschaltzeit fest (Zeit Stunde/ Zeit Minute)
Kontrollabfrage: Bestatigen Sie die blinkende Impuls-Schaltzeit

12. Weitere Einstellungen |13. Programm Andern
Menu-Punkt Hauptmenu | Anwendungen Programm] -> [Programm 2enderm|-> []
Programm Abfrage Programm [Abfrage Schaltzeiten / Abfrage Speicherplatz v

b cokdp - 5 ok -ox A

Auswahl Anderungen
Schaltzeiten | durchfiihren

Kopie der Schaltzeiten von einem Kanal zum anderen. Kanal wird
dabei nicht iiberschrieben, sondern mit zusatzlichen Schaltzeiten
Programm Kopieren Programm | gefiillt. M

- ok P E reier

Auswahl
Schaltzeiten

/\ Ferienschaltzeiten werden nicht kopiert!!

Ldschen der Schaltzeit(en). Sie haben die Mdglichkeiten alle

Programm Loschen Programm Kanéle, einen Kanal oder einzelne Schaltzeiten zu Iéschen. Lox}‘
Datum Einstellungen | Einstellung Datum und Uhrzeit g
Sommerzeit Einstellungen [ Sommerzeiteinstellungen ¥
Sprache Einstellungen | Sprachauswahl R t— : — - 1
zahler Optionen Anzeige der Betriebsstunden und Schaltimpulse je Kanal und fur Im Menu Programm Aendern haben Sie die Méglichkeiten programmierte Schalzeiten je Kanal zu dndern.
Schaltuhr gesamt
Sie konnen die Schaltuhr mit einem 4-stelligen PIN-Code sperren.
PIN-Code Optionen Diesen Code konnen Sie bearbeiten, aktivieren oder deaktivieren.

Sollten Sie ihn vergessen haben, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

Betatigen Sie gleichzeitig alle 4 Fronttasten fiir 2 Sekunden. Die Schaltuhr wird
Reset-Funktion zurlickgesetzt. Schaltzeiten werden nicht geldscht! Datum und Uhrzeit werden
geldscht -> Ansonsten wie Erstinbetriebnahme (2).

BATTERIEN CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
Produkt unterliegt nicht Art.11 Dir. 2006/66/EG.
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Instruction Manual

Time switch

1. Safety instructions

A B 10. Pulse
© 11. Program permanent
2 1_ l_ﬂ l l 12. Additional adjustments
s 13. Program modify
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3. Menu overview

Date-Time Counter

Summertim FIH-Code

Froaram

modiFy L anguage end

end

<+

<+
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o
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Automatic-Mode

_ A 2. Inital operation must be only carried out only by a skilled Person! Press O button for 1 second.
g l— l l 2 g;r:wvlzgv;g Ot_her\lmse fire danger or danger of an electric shock The current date and time is already programmed and European daylight
' s NN 5. Key function exists! savings time is activated.
© N 6. Handling advice /A Connect the supply voltage/frequency as stated on the | m Select the desired language by pressing [=]#-buttons and confirm it by
- + - 7. Channel ON OFF / Permanent P product label! pressing %K. (Remark: By pressing M you move one step backwards from
8. New Program , /A Warranty void if housing opened by unauthorised the current position)
9. Example ,New Program n

D finder
12.21/12.22

1. Safety instructions
/\ The installation and assembly of electrical equipment

Initial operation
The time switch is delivered in sleep-mode, the display is switched off.

e om (R

person! If required, date, time and daylight savings time mode can beg?qdjusted also

by pressing [=/*-buttons and a subsequent confirmation with O
/A The electronic circuit is protected against a wide range P g q

of external influences. Incorrect operating may occur if
external influences exceed certain limits!

|4. Symbol legend
Channel is switched ON

Channel is switched OFF

For the current date the “holiday program” / “permanent by date” is activated

Standard programming step

Current state is based on a manual over-ride. The state will be cancelled with the next programming step.

NI GRS

Current state is based on a manual over-ride. The state is permanent until terminated manually (7).

Days of the week Monday, Tuesday, ... Sunday;

224280 The underscores indicate if the program is active for the days above.

I |Current state is based on a switching time with pulse function

W |Element within sub-menu “program delete”

Menu
Enter-Mode : ﬁ The time switch is locked; to unlock the device the PIN has to be entered (12).

5. Key function

1. To access the Enter-mode (program, adjustments, options) from the automatic-mode.
& 2. To revert to the beginning of the current (sub-) menu.

|6. Handling advice |7. Channel oN OFF / Permanent P
= The time switch is programmable without external power supply after Channel ON OFF

pressing the B8 -button. By pushing [A[B-buttons (I=[*-buttons) a manual switch of the

E 1. To adjust the flashing digit.
2. To scroll through a choice

E@ 1. Automatic-mode: To switch the channel ON or OFF until the next programming step occurs.
2. Automatic-mode: A push longer than 3 sec. = Permanent switching status (7).

® To revert one step or one level back while in the Enter-Mode press M. channels take place. The resulting switching status is marked

m After completion of a (sub-) menu confirming end will return the device |with the hand-symbol and remains until the next programming
into the automatic-mode. step occurs. (temporary over-ride)

= With [ the choice changes from end to continue. By confirming | Permanent switching status P
continue the time switch returns to the beginning of the current By pressing the corresponding channel button [AIB] for more
(sub-) menu. than 3 sec. the channel is permanently switched ON or OFF.

. To activate the time switch when operated without power supply.
-] 2. To confirm the selection or the entered data.

8. New Program (See also the example (9))
Step A. to C. please refer to point 9. (Example “New Program”)

= When confirming end before completion, the time switch returns to the | The status remains until the next manual switching occurs (> 3
automatic-mode without saving the entered data. sec.). (permanent over-ride)

|9. Example ,New Program* (For a regular switching time)

A. If power supply is disconnected press N for one second. The display appears in Automatic-Mode.

D.| E.| F. | l. | J. | B. Press M| the time switch is now in the Enter-Mode.
—oxPA [ channel & |—°K>A —okPA —ok P A [ nect | C. Confirm Program with .
Programn o o - | on - | switching
channel B =it P D. Confirm new program with ()
S TChing en
rro [ ® de!;ﬂ.?v | ; E. Choose the desired channel with [=]% and confirm with @
W B B switohing 7
+ £RoG 4 F. For regular switching times choose on or of £ with [=]*-buttons and confirm with @
e ens e
v G. Within this level you activate the days of the week (1...7) on which the switching time should happen.
. with [=FH you activate “yes” or deactivate “no” the corresponding date. Confirm each day with .
volr- = H. Adjustment of the time: Hours =/ and OK. Minutes (=7 and [,
+ 1. Verify the entered switching time: If the flashing summary of the programming step is correct, verify on or|
v off with O, After verification you have the choice between edit/delete and end with [=H,
M- “+M- M- “+M- J.If you want to proceed with programming, confirm next switching with oK,

The pulse function provides you the opportunity of programming a switching time with a defined duration.
As soon as the pulse-duration has expired the time switch switches OFF automatically (the duration of the pulse is up to 59:59 mm:ss). desired period (The function is valid for the whole days) the channel can be switched off (permanent

The programming is carried out like a standard switching time (see point 8 / 9) with following differences
® Choose Pulse function (9F).

= Define the duration of the pulse (pulstime minute/pulstime second).

= Program the days of the week

B Program the switching time (time hour/ time minute)

Validation: Confirm the blinking summary of the pulse program

12. Additional adjustments

To leave the programming menu confirm end.

|11. Program permanent

[Program |-> [new program - -> [permanent] -> ...

= One permanent by date programming step (holiday function) for each channel is possible. During the

off) or on (permanent on).

® The programming of this function is as described in (8 / 9).

B The choice permanent will not be offered anymore within the menu new program when already in
use. The switching time can be modified and deleted within Program modify (13) and Program
delete (12) respectively.

|13. Program modify

the time switch itself.

Menu Main menu |Application Progran| -> [Program modify|-> []
Program query Program [ To query the programming steps and remaining memory locations v
Copy from one channelv to anqthgr. Memory of the chan.nel won't Ebﬁ]"rf" - ok P> E;ﬁ;u % ok - %, ok —_—
Program copy Program be overwritten; the copied switching steps appear additionally. I T Choose + Cany out Choose |68
/\ Permanent by date function is not copied! o . switching times | Il amendments switching times
Deletion of switching time(s). The program for all channels, single}|_* - *+ « 0888 : 23 R a m
Program delete Program  [channels and single programming steps within on channel can be select
deleted. LoK>A LacpA
Date-Time Adjustment |Adjustment of date and time = “ 2l Jend
Summertime Adjustment | Adjustment of the daylight saving time mode (ON/OFF) v o v &
Language Adjustment | Choice of languages o i o =
. Displays the hour counter and pulse counter for each channel and Within Program modify each single switching time can be modified.
Counter Options

The time switch can be locked with a 4-digit PIN-Code. The code
PIN-Code Options | can be adjusted, activated and deactivated. If you have forgotten
the Code please call customer service.

Press all front keys for 2 seconds. The time switch is reset. The values for date
Reset-Function and time will be deleted and have to be re-entered. The switching program has
not been deleted!

BATTERY CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
Complies with Article 11, EU directive 2006/66/CE.
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Mode d’emploi (7> @ finder

Interrupteur horaire 12.21/12.22
® 1. Instructions de sécurité AL’ installation et le montage ne doivent étre A sa fourniture, I'interrupteur horaire est a I"état de veille, I"afficheur est etteint.
00 A 2. Mise en service ; slectrici inon i i oK iver I i
_ s e des foncti effectués que par les électriciens! Sinon il y a ® Actionner la touche O pendant 1 seconde.pour activer |'appareil.
g l—ﬂ l l 4 ng;:g'e'ze:zyx&'lzzs danger d’incendie ou d’électrocution. ® La date et I'heure correspondent a la régle européenne pour |’horaire d'été.
‘ o 12348 5. Fonction des touches A Strictement respecter les indications de tension et | ™ Selectionner le langage souhaité avec les touches =¥ et valider avec &.
= ~ - 6. Notes de service de fréquence mentionnées sur la plaque d‘identité! (Remarque:Avec la touche M vous pouvez toujours revenir un pas en arriére)
o 7. Canal ON OFF / Permanent P A Aucun droit de garantie en cas de manioulations et ® Sj nécessaire sélectionner la date, I'heure et la régle pour I'horaire d’été avec
8. Programmer une commutation orott de garan ) P les touches [=I¥ et valider en actionnant K.
9. Exemple de programmation de modifications de |"appareil.
A B 10. Impulsion A L'interrupteur est a installer de telle fagon que

11. Programme vacances
12. Autres réglages
13. Modifier le programme

celui-ci ne soit pas soumis aux rayonnements
pertubateurs pouvant nuire & sa fonction.

2 canaux
——
T
U‘O_|
Y

+ | Zho—m
) o

vww ¥

3. Sommaire des fonctions |4. . Légende des symboles

Canal marche

Real ages dptions Fin

<« —> <« —>

Canal arrét

YeHme

+ oK

Un programme vacances ou daté est activé pour la date actuelle.

L état actuel est basé sur un horaire de commutation standard.

AU aL
PrOgr e

Date-Heure L'état actuel est issu d'une commutation manuelle. Cet état sera modifié par le programme a la prochaine

commutation.

IO BR|F

Heure d etel

Progranme
modiFier

P L'état actuel est basé sur une commutation manuelle. Cet état sera modifié par la prochaine action manuelle

U]

I , ..., Jours de semaine lundi ... dimanche; les jours soulignés sont activés.

L anaage

Fin

09 AE
copier

+ M + =
cin ; v T |L état actuel correspond & une commutation par impulsion.
] T
N W [Ce symbole est visualisé s°il y a ,effacement du programme®
menu a3 n T n — 7 T
mode automatique 5888 mode entrée de données ﬁ L'interrupteur horaire est verrouillé; la connaissance du PIN est indispensable pour déverrouiller

I"appareil(12).

1. Passage du mode automatique au mode entrée de données. ® Réserve de marche (ho nsion): Actionner la touche % pendant une |Canal ON/OFF
l& |2 Fonction un pas en arriére seconde, I'afficheur est activé. Actionner les touches AIB! (touches [=I) pour provoquer une

i 1. Mode entrée de données: Sélection de plusieurs options. " L?otil;f;ﬁgopnermet d"avancer ou de reculer d’un pas dans la commutation manuelle des canaux correspondants. Cette action
2. Mode entrée de données: déplacement de la position clignotante. prog : est symbolisée par la main, qui reste visualisée jusqu‘a la

=13 Mode édtbrhét]duéT Mé?cﬁé[a}réf&'hh7cér71ail]ds}qh'{Ié7p7r607héihieicbr}ﬁr{uia’tibﬁ7p7roigirérﬁﬁﬁiéé —————————— ® fin !%St visualisé a la fin d’une entrée de données. Valider £in prochaine commutation programmée.
: AHe ' : avec O pour revenir au mode automatique. tation p te P
EE 2. Mode automatique : Touche actionnée plus de 3 secondes = état permanent (7). P : Commulation permanente

= Alaide des touches [ passer de £in4 continuer et valider avec || 5 commutation est permanente en actionnant pendant 3

iver I'i ; . . o ir & I'entré ; de
1. Activer l'interrupteur en actionnant la touche pendant plus de 1 seconde (appareil hors-tension) . L le|1|‘ rtgvenfl:‘r.a ! ent(l;eetdlejs (:or]nzes'd ‘es déclenche | secondes la touche ’A\ 8] du canal correspondant. L"état de la
N 2. Valider la sélection ou la programmation. a selection £inpendant| entree des donnees declenche le passage | sortie (contact fermé ou contact ouvert) est maintenu jusqu’a
au mode automatique, les données ne sont pas enregistrées. une nouvelle commutation manuelle (3 secondes sur la touche)

|9. Exemple de programmation pour commutations normales marche/ arrét (Standard)

A. Actionner la touche 0 pendant une seconde. Visualisation du mode automatique.
B. Actionner la touche M pour accéder au niveau entrée de données.

Actions A. & C. voir point 9. (exemple de programmation)

D. E. F.| G, H.]

C. Valider Programme avec la touche

noweau —oxPA [ Canal A —oc A | —oxp [ i | —o» [Horaire —oxPh X "
prooranme = - | marche _ | Lundi - he%r;.- - | marc D. Activer nouveau programme avec la touche K.
Canal B i i odi Fier J— 2 e .
arcet | + || Hardi Lo heure de || in E. Sélectionner & I"aide des touches [=FF le canal souhaité et valider avec 0K,
3 B Ho 1233567 + - . . . N
— “’1”‘ - impulsion | Heroredi | : - "1“ a v —L F. Pour réaliser une commutation normale sélectionner avec les touches [=|+ le menu marche ou arrét
. sr0s ok | 1T — et valider le choix avec OK.
IEEY permanent V(|| Jeudi Horaire DEBE , y e . .
- 1 G. A cette étape vous pouvez / devez confirmer & I'aide des touches [=/H et pour chaque jour de semaine
Fin - ||| Mendeedi " si une commutation est souhaitée , Cui® ou non souhaitée , Non. Valider avec o,
+ ||| Samedi Y seos ; T H. Réglage de I'heure = suivit de 0K et des minutes [/ suivit de K.
Moo= I Dimanche 1. Vériification: Si le contenu clignotant est correct, valider les données avec la touche o,
B : . Ses .
; : B La touche [=I# offre plusieurs options (Modi fier/effacer/fin).
1234867 proc J. Pour continuer la programmation confirmer prochaine heure de commutation avecl, Pour
<M= <“+M- <“+M- nCo > <€wm- <+M- <+M- terminer la programmation passer au point £in en utilisant =¥ et valider avec O,

| 11. Programme vacances
[Programme)

-> [nouveau programme

® Chaque canal peut étre associé & un programme vacances. Il est possible de mettre une sortie hors

La fonction impulsion permet de réaliser une commutation de durée determinée.

A la fin de I'impulsion( Impulsion jusqu‘a 59:59 mm:ss ), I'interrupteur horaire revient automatiquement a sa position initiale. service (permanent arrét ) ou d’activer une sortie (permanent marche) en permanence pour
La programmation est effectuée comme pour une commutation standard (voir point 8 / 9) avec les dérogations suivantes: une certaine période (jour par jour).

m Sélectionner la fonction Impulsion (9F). = Le programme vacances est traité conformément & la programmation pour commutation mentionnée au
= Déterminer la durée d’enclenchement (impulsion minute / impulsion seconde). point (8 /9).

= Programmer les jours de semaine B |a sélection permanent au niveau du menu nouveau programme n’est plus accessible, lorsque
® Programmer I’heure d’enclenchement (Horaire heure / Horaire minute) le programme vacances est déja utilise.

m Controle: Valider la commutation par impulsion clignotante La commutation vacances peut alors étre traitée au niveau du menu Programme demande (13) ou

Programme effacer (12).

12. Autres réglages | 13. Modifier le programme
Menu Menu Applications [Programme] -> [Programme modifier -> []
Menu P Applications
principal v

Programme demande Programme | Heures de commutation / nombre de pas de programme prggFm@ ok o % ok - 5, ok PR ———— |

Copie des heures de commutation d’un canal & un autre. Le canal el "er sélection heure + valider les 1 I sglection heure _°."

. n’est pas effacé, les heures de commutation copiées sont tout de commutation) | Il modifications de commutatior|
Programme copier Programme | simplement ajoutées. L o +
e M-k o= T

A\ Les programmes vacances ne sont pas copiés!! A I v i:!,f;ﬁ;ﬁ“ |

Permet deffacer le programme sur tous les canaux, ou sur un seul LocpA|
Programme effacer Programme canal ou seulement des pas de programme. -
Date-Heure Réglages  [Programmation de la date et de I'heure v
Heure d été Réglages |Réglage de I'horaire été / hiver |
Langage Réglages | Choix du langage Le menu Programme modifier permetde modifier les commutations programmées au niveau de chaque canal.
Compt: Oti Affichage des heures de marche et du nombre de commutations

ompteur ptions pour chaque canal et affichage du total de I'interrupteur horaire
L’interrupteur horaire peut étre verrouillé grace a un code PIN de 6
. chiffres. Ce code peut étre modifié, activé ou désactivé. En cas

PIN-Code Options d’oubli ou de perte de ce code, contacter notre service aprés-

vente.

Appuyer simultanément sur les 4 touches pendant 2 secondes. L interrupteur est

Fonction remise a zéro remis a zéro. Les heures de commutation ne sont pas effacées! La date et I'heure

sont effacées -> sinon procéder comme a la mise en service (2).

PILES CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
Produit exempt Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Manuale di istruzione (1O @D finder

Interruttore orario 12.21/12.22
ma di collegamento Sommario . Consigli per I'installazione 2. Impostazioni iniziali
1. Consigli per linstallazione A Uinstallazione ed il montaggio delle apparecchiature | ™ Il dispositivo & impostato nella modalita STAND-BY ed il display & spento.
66 6 A 2. Impostazioni iniziali ) p mP il tasto OK per 1 d
® 3 Descrizione del meni elle?tnche dgve essere esegm.tlo ‘da personale e§perto. remere Il tasto % per 5900””0_- ) o )
S l 1 4. Descrizione dei simboli Vi & un pericolo di infiammabilita e shock elettrico. u L_a data_e I'ora cot(rente sono gia impostate con le impostazioni europee per il
‘ S 123 -4 8 5. Tasti funzione A\ Collegare I'apparecchiatura rispettando le indicazioni rlsparmlo energg 1c0 . o
- NoL 6. Consigli per la programmazione di tensione e frequenza indicate sul prodotto B Selezionare la lingua desiderata premendo i tasti [=I# e confermare premendo
+ - 7. Canalel ON OFF / Permanente P il tasto OK. (Attenzione: Premendo M i si sposta dalla posizione corrente a

A\ Se manomesso o modificato da personale non

8. Nuovo Programma quella precedente)

! . i i I
9. Esempio ,Nuovo Programma autorizzato, la Garanzia non ha effetto! ® Se necessario, data, ora e la modalita del risparmio energetico possono
A 3 10. Impulso A\ |l circuito elettronico del dispositivo & protetto contro essere impostate premendo i tasti =+ confermando successivamente con il
- 11. Programma permanente un’ampia gamma di distrurbi. Tuttavia, disturbi di livelli|  tasto (K.
[ l— 1— l l 12. Impostazioni aggiuntive elevati potrebbero non far funzionare correttamente il
o 12. Funzione Reset dispositivo
":" 12356748 13. Modifica programma P ’
vww ¥ + -

3.D |4. Descrizione dei simboli

Canale commutato nello stato ON

Impostazio dpzioni Fine

“«—> || 4—s» <« —>

Canale commutato nello stato OFF

Funzionamento in modalita “programma vacanze”

Funzionamento in base alla programmazione inserita

Datalra contatore Forzatura manuale. L'impostazione sara modificata con il programma successivo.

FIH

Oralegale

Forzatura manuale. Lo stato permanente rimarra fino al ripristino manuale (7).

NI G

Linaus Fine
. ! Giorni della settimana Lunedi, Martedi, ...Domenica;
. Fine ; t2z4282 || trattino sotto il numero indica che quel giorno & programmato.
OQran S
Copla + WEE : ' At . .
4 v ! I'L [E attiva una commutazione con la funzione Impulso
Fine v M ¥ o :
W |Elemento presente nel sub-menu “programma elimina”
. M Menu
Modo Automatico v 5888 A alla progr ione: ﬁ Il dispositivo & bloccato; per sbloccarlo occorre digitare il codice PIN(12).

|7. Canale o OFF / Per

1. Per accedere al menu (programma, impostazioni, opzioni) dalla modalita automatica. = |l dispositivo si pud pﬁgrammare anche senza alimentazione; & Canale ON OFF
- 2. Per tornare indietro, alla posizione precedente del menu . necessario premere OK Premendo i tastiAlBI(=) si effettuera una commutazione
- - - = Per tornare indietro mentre si & all'interno del menu premere M. manuale del canale. La commutazione & identificata sul display
1. Per impostare il dato che lampeggia = Dopo aver completato il menu e confermato con Fine il display tornera|dal simbolo della mano e rimarra in manuale fino alla prossima
2. Per scorrere una selezionare nella modalita automatica. programmazione
""';’,\’/l’(; ’l,’f’””f”_ ”””” ,I’”’l”,”o’N’”o’F;:’ff N il’i ”””” d ’I”””””””f ”””” ® Con [=* si puo scegliere tra Fine e Continuo. Scegliendo Commutazione Permanente P
E@ . Modal !ta} automat!ca: commuta il canale |r1 0 ino all'intervento del programma successivo. Continuo il dispositivo ritorna allinizio del menu corrente. Premendo i tasto del corrispettivo canaleWﬁper 3 sec., i
2. Modalita automatica: premuto per 3 sec. = commuta nello stato permanente (7).  Selezionando Fine prima di completare la programmazione , il canale commutera in modo permanente su ON o OFF. Rimarra
1. Per attivare il display quando si opera senza alimentazione. dispositivo ritorna alla modalita automatica senza salvare i dati inseriti. | permanente fino alla successiva pressione del tasto di ulteriori 3
N 2. Per confermare la selezione o il dato inserito. Sec.
8. Nuovo programma (Vedere anche il punto 9) |9. Esempio ,,Nuovo Programma*“ (con commutazione on 0 off) [

Vedere il punto 9 per i passi da A a C (Esempio “Nuovo Programma”

D. = F.| G,

A. Se non & presente I'alimentazione premere ™ per 1 secondo. Il display visualizzera il modo automatico.
B. Premendo M il dispositivo entrera nel menu.

Humvo —opA [Canalen  |—okPA —op [5 —ox A C. Confermare Programma premendo OK.
Frogranma o - | oM _ | Lunedi - F 0
Canale B P Inposta | D. Confermare Nuovo Programma con oK,
OFF + || Martedi Progranma Fine . X X
oG B | Hee ] Elimina s E. Scegliere il canale interessato con [=]+ e confermare con .
TN Impul 5o HMerooledi P aiina v . . [ oK
¥ eroc > TEn i F. Per una programmazione ON/OFF scegliere on 0 of £ con [=I+ & confermare con 0K,
L2 permanente V¥ ||| Giewedi » —_— X X L X i X e ken
G. Si possono ora selezionare i giorni (1...7) interessati alla programmazione. Con [=H si attiva “Si” o
ine Denerdi . : .
Fine - Jenerdi disattiva “No’ il giorno corrispondente. Confermare ogni giorno con oK,
- - >
* t AEER" H. Impostazione dell'ora: ora [=I% poi 0. Minuti [=I# poi OK.
& n B | Demenica 1. Verifi P L . . N . W
n ok oA . Verifica delle programmazioni inserite: Se il programma lampeggiante € corretto, selezionare on con .
v v Dopo la verifica occorre scegliere tra Imposta/Elimina e Fine con [=/#
1234567 proG
. . - : 0K
M- M- M- W - s x| M- M- M- J. Se si vuol continuare con la programmazione, confe.rmare Prossimo Programma con 0K,
Per abbandonare la programmazione confermare Fine.

|11. Programma Permanente

La funzione impulso permette di impostare una programmazione con una durata di tempo specifica. ® E' possibile un programma permanente (funzione vacanze)per ogni canale. Durante questo periodo (La
Terminato I'impulso, il dispositivo commuta automaticamente in OFF (la durata dell'impulso arriva al massimo a 59:59 mm:ss). funzione & valida per tutto il giorno) il canale pu essere commutato in off (permanente off) o on
Per la programmazione, vedere i punti 8 / 9 prestando attenzione alle seguenti differenze (permanente on).
m Scegliere la funzione Impulso (9F). B |a programmazione di questa funzione & descritta nei punti (8 / 9).
® Definire la durata dell'impulso (Impulso minuti / Impulso secondi). ® Lascelta permanente non comparira piu all'interno del menu Nuovo programma quando gia in
= Programmare i giorni della settimana uso. La programmazione pud essere modificata e cancellata in Programma Modifica (13) e
® Impostare I'orario per la commutazione (Ora ore / Ora minuti) Programma Elimina (12).
= Conferma: confermare il dato lampeggiante
12. Impostazioni aggiuntive |13. Modifica programma
U N B amma) -> [p: amma Modifical->
Menu M Applicazione rogr rogr 222 L
principale v
Programma Verifica| Programma |Per verificare le programmazioni e le posizioni di memoria libere Froacams - ok [1%3::;3 -okpp{Canalefi |-oxppdh S, ok - %, ok ] ok A [[—n
Copia da un canale all'altro. Le memorie del canale non saranno - i = 1 N oradi + 1 \Selezione ora di &
Programma Copia Programma sovrascritte; le programmazioni copiate saranno aggiunte. commutazione | Modficare commutazione
A La funzione permanente non si puo copiare Fr—— F— ; _ : Par— ; -
2 | - Ane
P Elimi P Cancella le programmazioni. Il programma per tutti i canali, singoli . @
rogramma Elimina 10gramMa | canali ¢ singole programmazioni, inserite all'interno del canale. Lox}‘ Lopa
Data-Ora Impostazioni |Impostazione della data e dell'ora : ‘ 2
Ora legale Impostazioni |Impostazione dell'ora legale (ON/OFF) Vo A\
n L ]
Lingua Impostazioni | Scelta della lingua A = - "
Contatore Opzioni Visualizza Ie ore  le commutazioni per ogni canale In Programma Modifica si pud modificare ogni singola programmazione.
Il dispositivo pud essere bloccato con un codice PIN a 4cifre. |l
PIN Opzioni codice puo essere impostato, attivato e disattivato. In caso ci si
dimenticasse del PIN, occorre chiamare il servizio clienti
; Premere tutti i tasti per 2 secondi. Il dispositivo si resetta. Data e ora dovranno
Funzione Reset ] o L
essere nuovamente inseriti. Le programmazioni non saranno cancellate!

BATTERIA CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
Prodotto esente Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Manual de instrucciones (E>
Interruptor horario

Esquemas de

1. Para acceder al modo ENTER (programar, ajustes, opciones) desde el modo automatico.
2. Para volver al principio del (sub-) ment actual.

1. Para ajustar el digito que esta parpadeando.
2. Para pasar de una eleccion a otra.

1. En modo automatico: Para conectar ON o desconectar OFF el canal hasta que llegue la proxima maniobra
programada.
2. En modo automatico: Una pulsacion mayor de 3 seg.= Conexion o desconexion permanentes (PUNTO 7).

V=

1. Para activar el interruptor horario cuando esta sin instalar.
2. Para confirmar la seleccion o los datos introducidos.

8. Programa nuevo (Ver también el ejemplo 9)
Los pasos del A. al C. estén indicados en el punto 9. (Ejemplo “Programa nuevo”)

Después de completar un (sub-) menu, confirmando FIN el interruptor

@ finder
12.21/12.22

interruptor horario sale de fabrica en modo “dormido” y con la
pantalla apagada.

Pulsar la tecla O durante 1 segundo.

La fecha y hora actuales estan ya programadas asi como el cambio
de hora de verano invierno que también esta activado.

Seleccionar el idioma deseado pulsando las teclas [<I+ y confirmarlo
pulsandolK. (Nota: Pulsando M nos trasladamos al punto anterior de
la situacion actual)

Si se desea, la fecha, la hora y el modo de cambio de hora
verano/invierno se pueden ajustpulsando las teclas [=I+ y hay que
confirmar esos ajustes pulsandot.

El “programa de vacaciones”/ “permanente por fecha” esta activado en estos momentos.

Estado actual basado en una maniobra manual. Este estado se cancelara cuando llegue la siguiente

Estado actual basado en una maniobra manual. Este estado se cancelard manualmente (PUNTO 7).

domingo;

Con la funcion de pulso el estado actual se basa en un tiempo de conmutacion

0 @ . idad y montaje de equip i ser
900 A 2. Funcionamiento inicial llevada a cabo solamente por personal especializado. De
= 3. Vista de los mens lo contrario existe riesgo de fuego o peligro de descargas | m
= 4. Lectura de los simbolos eléctricas!
' © . . | |
o $323..3 % 5. Funciones del teclado B . )
- N L 6. Consejos de utilizacion /A Para la conexion del interruptor horario, respetar
- 7. Canal ON OFF / Permanente P estrictamente las indicaciones de tension y de frecuencia | m
8. Programa nuevo que figuran en la etiqueta.
?OEIan?EI‘go Programa Nuevo A La garantia se pierde si el reloj es desmontado por
A B . i | L]
9 11. Programa permanente personal no autorizado!
© 1— I l_ l l 12. Ajustes extras A\ El circuito electrénico esta protegido contra una amplia
s 12. Funcion - Reset gama de influencias externas. Si estas influencias superan|
o 123506748 13. Modificar Programa ; imi i ; i
N L : 9 determinados limites, pueden producirse funcionamientos
—— A 4 N - incorrectos del interruptor horario!
3. Vista del menu en la pantalla. |4. Lectura de los simbolos.
[n |E! canal esta conectado, en posicion ON.
1 ELE Adustes Opciones Fin
HEVETS [ — <4-—+p <4-—+p <4-—+p [OFF |E! canal esta desconectado, en posicion OFF.
PROG & @
‘:-"'LJHL' @i\ b a4 8 " ] ¥ e M ] ¥ o w 8 8 i
1234881 proC A ox ox "
R BB A v v @ [Paso de programacion estandar.
< A B A
Z | F _ | Fecha-hora Contador ﬂ?
maniobra programada.
PIM
Froorana
: cd\:”r d[cn:.;r' Idioma Fin P
Fin Dias de la semana lunes, martes,...............
Frograna 224280 F| subrayado indica que el programa es activo ese dia de la semana.
Coplar + M + e
. + v I'éL
Fin v M 4+ =
@ [Elemento del sub-menu “borrar programa”
M Menu
Modo Automatico * ™ + o Modo de introducciéon ﬁ

= Elinterruptor horario puede ser programado sin necesidad de
conectarlo a la red pulsando la tecla K .

Para volver a un paso o a un nivel anterior en el modo ENTER, pulsar la
teclaM.

vuelve al modo automatico.

® Con [=* Ia seleccion cambia de Fin a Continuar. Al confirmar
Continuar el interruptor vuelve al comienzo del actual (sub-) mend.

Al confirmar Fin antes de completar, el interruptor vuelve al modo
automatico sin grabar los datos introducidos.

El interruptor horario esta bloqueado, para desbloquearlo es necesario introducir el PIN (PUNTO 12).

Canal ON OFF

Pulsando las teclas [A[B. (teclasl=I#) tiene lugar una conexién
manual de los canales. El estado de los canales resultante
aparece marcado en la pantalla con el simbolo de la mano y
permanecera hasta que llegue la proxima maniobra
programada. (maniobra manual temporal)

Estado permanente P

Pulsando la tecla correspondiente al canal que se quiera AlB
durante méas de 3 seg., el canal queda permanentemente ONu
OFF. Este estado permanece hasta que se active el estado
contrario manualmente también (> 3 seg.). (maniobra
permanente)

una maniobra simple On u OFF)

|9. Ejemplo “Programa Nuevo”

A. Sl el interruptor horario esta sin conectar a la red pulsad YN durante un segundo. La pantalla se activa y
aparece el modo-automatico.

B. Pulsar , el interruptor horario pasa a la situacion de introduccién de datos.

—okPA [ Canal & —okPA |—°"> i | —op  [fiuste —ocPA —okPA [ Froxino
. - | - |bunes = |Hora - - | Erograna | C. Confirmar Programa pulsando OK.
Canal B __ 5 | i B, I Modi Fi car 1 e
— T = =+ | Hartes < Programa 4+ || Fin D. Confirmar Nuevo Programa pulsando 0K
roe i N OK | 227% Eliminar
8888 o Lnipul so o ||| Miercoles | AR Frograng v E. Elegir el canal deseado con =+ y confirmar con oK.
+ < ™
\ QSR eermerte] ¥ - | Hisntes Fin TIL
Fin _ + ¥ con K,
+ OK [ 1234567 proc +
- V[ wes= CAEEEE
" + o I Domi nao
% : '
; : 4 H. Ajuste de la hora: Horas [=I% y 0K Minutos =1+ y (0K
12345867 proG
<«n- “u- «v- |vcc o] em- <«N- <«n-

Progr;al -> ﬁuevo proar;al ->|Canal A/a -> D

12. Ajustes extras

La funcién impulse ofrece la posibilidad de programar maniobras de una duracién concreta.
Tan pronto como la duracion del impulso expira, el interruptor horario se desconecta (OFF) automaticamente. La duracion del impulso puede ser
hasta de 59:59 mm:ss. La programacion se realiza como cualquier otra programacion estandar (puntos 8/9) con las siguientes diferencias:

m Seleccionar la funcién Impulso (9F).
® [ntroducir la duracion del impulso (Hora imp minutos / Hora imp segundos).
B Programar el o los dias de la semana
B Programar la hora de comienzo del impulse. (Ajuste Hora / Ajuste minuto)
® Validar: Confirmar la maniobra del impulse cuyo resumen aparece intermitente.

|13. Modificacion de programas

F. Para maniobras sencillas de conexién o desconexion elegir ON u OFF con las teclas Hmy confirmar

G. En este punto seleccionamos los dias de la semana (1...7) en los que queremos que la maniobra teiga
lugar. Con [=I# seleccionamos “Si” o “No” la fecha correspondiente. Confirmar cada dia pulsando oK.

I. Verificar la hora de la maniobra programada: Si la programacion que parpadea es correcta, verificar ON
pulsando oK. Después de la verificacion se puede elegir entre Modificar/ Eliminar y FIN con las|
teclas [=I,

J. Si se desea seguir programando, confirmar Préximo Programa pulsando .

Para salir de la programacion confirmar FIN.

|11. Programa permanente

[Programa -> [Nuevo Programal-> [Canal A / B

® Funcion vacaciones: Es possible programar una maniobra permanente entre dos fechas concretas en
cada canal. Durante el periodo deseado (la funcion es valida para los dias completos) el canal puede
estar desconectado (OFF permanente) o conectado (ON permanente ).

B Para programar esta funcion hay que seguir los puntos 8 y 9 donde vienen descritos los pasos a seguir.

B |a eleccion Permanente no volvera a ser ofrecida dentro del menui Nuevo Programa cuando se
esté ya utilizando. Sin embargo la maniobra puede ser modificada y borrada en los menis Programa
Modificar (PUNTO 14) y Programa Eliminar (PUNTO 13) respectivamente.

-> |Permanente]

Menu Menu principal| Aplicacidn Programal -> [Modificar Programal-> [.]
Para comprobar las maniobras programadas y las posiciones libres que v |
Programa Comprobar | Programa quedan en la memoria. Fraacana ~-ocp{ Tenor a 5, o - | 2, -0k o A [
. n odlFlcar 1bre - ’
Copiar de un canal a otro. La memoria del canal no queda borrada, lo I‘ las + Realizar Se/ei'clonar/as @
i el horas i oras
Programa Copiar Programa copiado aparece adicionaimente. eroG Eq»m de maniobra °|K cambios . de maniobra
/A La funcion Permanente por fecha no se puede copiar; e B v 5EEE v m
Selece
Borrado de maniobra(s). Tanto los programas de todos los canales como
Programa delete Programa |los de un solo canal como maniobra a maniobra pueden ser borrados si se L"“’é it
. - Fin
quiere. i
Fecha-hora Ajustes Puesta en hora y fecha del interruptor horario. v &
Horario de verano Ajustes | Ajuste, activacion y descativacion del horario de verano invierno (ON/OFF) Dentro del ment Modi ficar Programa se puede modificar cada hora de cada maniobra.
Idioma Ajustes Seleccion del idioma
. Muestra el cuenta horas y el cuenta impulsos de cada canal y del
Contador Opciones interruptor horario mismo.
Si se desea, el interruptor horario puede ser bloqueado mediante un cédigo
PIN Opciones  [PIN de 4 digitos. Ese codigo puede ser ajustado, activado y desactivado. Si
olvidamos el cadigo PIN hay que llamar al servicio de asistencia técnica.
Si mantenemos presionadas todas las teclas frontales al mismo tiempo durante 2
Funcién borrado parcial segundos,.se produce un borrado (reseteado) parcial dgl mterruptor horario. Se p|_erden los
datos de dia y hora y por tanto tendremos que volver a introducirlas, pero no se pierden las
maniobras programadasj
PILAS CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
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Manual de instrugées (P>
Interruptor horario

. de
2. Funcionamento inicial
3. Vista dos menus

4. Leitura dos simbolos

5. Fungdes do teclado

6. Conselhos de utilizagao

1 Canal

alag

montagem dos equipamento
deve ser levada a cabo apenas por pessoal

D finder
12.21/12.22

e fabrica no modo “adormecido” e com o

interruptor horario sai
ecrd apagado.

8. Programa novo

2 Canais

aiustes OpCOes
<+ —+> “—> < —>
A ®
PROG
H 3 + o o«
-0 Hooe, : o O
1234581 proc A ox ox
M- * v v
k< A B -
_ | Data-hora cont ador
FIH
i dicma Fim
Fim
+ ™ + o
+ v
v 0 o
! MODO AUTOMATICO !

9. Exemplo “Programa
10. Impulso

11. Programa permane
12. Ajustes extras

12. Fungéo - Reset
13. Modificar Programa

Ty S—

1

+ 1 ZBo—

7.Canal ON OFF / Permanente P

Novo*

nte

MODO INICIAL / MODO ENTER

A\ 0 circuito electronico esta protegido contra uma ampla
gama de influéncias externas. Se estas influéncias
superaram determinados limites, podem-se produzir
funcionamentos incorrectos do interruptor horério!

|4. Leitura dos simbolos.

especializado. Caso contrario existe risco de fogo e ® Pulsar a tecla oK durante 1 segundo.
perigo de descargas eléctricas ® A data e hora actuais estao ja programadas, assim como a
A\ Para a ligagao do interruptor horario, respeite mudanga de hora de veréo inverno que também esta activado.
estritamente as indicagdes de tensdo e de frequéncia | ® Seleccionar o idioma desejadﬂulsando as teclas [=I# e confirmar
que figuram na etiqueta. pulsando. (Nota: Pulsando M| retrocedemos ao ponto anterior da
A\ A garantia perde-se se o reldgio for desmontado por sttuagao.actual)
pessoal ndo autorizado ® Se desejar, a data, a hora e 0 modo de mudanga de hora

O canal esta conectado, na posigéo ON.

verdo/inverno, se pode ajustar pulsando as teclas [+ e ha que
confirmar estes ajustes pulsando.

O canal esta desconectado, na posigdo OFF.

O “programa de férias”/ “permanente por data” esta activado nestes momentos.

Passo de programagéao standard.

programada.

Estado actual baseado numa manobra manual. Este estado cancela-se quando chegar & seguinte manobra

|30 B R|F

Estado actual baseado numa manobra manual. Este estado cancela-se manualmente (PONTO 7).

Dias da semana segunda, terga,
1234587

O sublinhado indica que o programa esta activo nesse dia da semana.

domingo;

Com fungéo de pulso o estado actual é baseado em um tempo de comutagao

MENU |

Elemento do sub-menu “eliminar programa”

do teclado

1. Para aceder ao modo enter (programar, ajustes, opgdes) desde o modo automatico.
2. Para voltar ao inicio do (sub-) menu actual.

programada.

1. Para ajustar o digito que esta piscando
2. Para passar duma escolha a outra

1. Em modo automatico: Para conectar ON ou desconectar OFF o canal até que chegue a préxima manobra

2. Em modo automatico: Uma pulsagdo maior de 3 seg.= Conexao ou desconexdo permanentes (PONTO 7).

1. Para activar o interruptor horario quando esta sem instalar.
2. Para confirmar a selecgao ou os dados introduzidos.

8. Programa novo (Ver também o exemplo 9)
os passos de A. a C. estéo indicados no ponto 9. (Exemplo “Programa novo”)

F.| G,

O interruptor horario pode ser pro do sem necessidade de
conecta-lo & rede pulsando a tecla .

Para voltar a um passo ou a um nivel anterior no modo enter,
pulsar a tecla M.

Despois de completar um (sub-) mend, confirmando FIM o
interruptor volta a0 modo automatico.

m Com |-+ a selecgdo altera de Fima Continuar. Ao confirmar

Continuar o interruptor volta ao comego do actual (sub-) menu.

® Ao confirmar Fimantes de completar, o interruptor volta ao modo

automatico sem gravar os dados introduzidos.

|9. Exemplo “Programa Novo” (Duma manobra simples On ou OFF)

A. Se o interruptor horério esta sem
aparece no modo automatico.

nowo —o<P-A [ canal A —oc A | —oxp | —o<PA
Proghana - = - | - | seaunda S C. Confirmar Programa pulsando oK,
canal B _
B — OFF 'I' terca : ! D. Confirmar Novo Programa pulsando oK
i . nao eliminar —
'EEr o impul s n q';"ﬂf"a | progcana v E. Eleger o canal desejado com (= e confirmar com O,
+ :
- : te v quinta
L A permanen L WE e
Fim - com 0K,
p +
L
| v Com [=/# seleccionamos “sim’ ou “N&o’
W ~
; : H. Ajuste da hora: Horas = e K. Minutos FH (0K,
“M- <+M- <+M- M- M- M-

Progr;al -> ﬁovo progran_\al -> ICa.nal A/ﬁl -> D

A fungdo impulso oferece a possibilidade de programar manobras duma duragéo determinada. Quando o tempo da duragao do impulso expira, o
interruptor horario desliga (OFF) automaticamente. A durag&o do impulso pode ser até 59:59 mm:ss. A programag&o realiza-se como qualquer outra

programagao standard (pontos 8/9) com as seguintes diferencas:
® Seleccionar a fungdo Impulso (9F).

Programar o ou os d

12. Ajustes extras

ias da semana

Introduzir a duragao do impulso (hora imp minutos / hora imp segundos).

Programar a hora de inicio do impulso. (hora hora / hora minuto)
Validar: Confirmar a manobra do impulso cujo resumo aparece intermitente.

|13. Modificagdo de programas

teclas =,

|11. Programa permanente
[Programal -> [Novo Programa

O interruptor horario esta bloqueado, para desbloquea-lo é necessario introduzir o PIN (PONTO 12).

B. Pulsar M, o interruptor horario passa da situagao de introdugéo de dados.

F. Para manobras simples de conexdo ou desconexao eleger ON ou OFF com as teclas [=I e confirmar

G. Neste ponto seleccionamos os dias da semana (1...7) nos que queremos que a manobra tenha lugar.

1. Verificar a hora da manobra programada: Se a programagéo que pisca é a correcta, verificar ON
pulsando % Depois da verificagao se pode eleger entre Modificar/ Eliminar e FIMcom as

J. Se se deseja seguir programando, confirmar Préximo Programa pulsando oK,
Para sair da programagéo confirmar FIM

->|Canal A /

OFF | Permanente P
Canal ON OFF

Pulsando as teclas [A 8] (teclasl=I+ ) tem lugar uma conexao manual
dos canais. O estado dos canais resultante aparece marcado no ecra
com o simbolo da m&o e permanecera até que chegue a préxima
manobra programada. (manobra manual temporal)

Estado permanente P

Pulsando a tecla correspondente ao canal que se queira [A[8] durante
mais de 3 seg., o canal fica permanentemente ON ou OFF. Este
estado permanece até que se active o estado contrario manualmente
também (> 3 seg.). (manobra permanente)

conectar a rede pulsar durante um segundo. O ecran se activa e

a data correspondente. Confirmar cada dia pulsando .

B -> [Permanent.

= Fungéo férias: E possivel programar uma manobra permanente entre duas datas concretas em cada
canal. Durante o periodo desejado (a fungéo é valida para os dias completos) o canal pode estar
desconectado (OFF permanente) ou conectado (ON permanente ).

B Para programar esta fungdo ha que seguir os pontos 8 e 9 onde véem descritos os passos a seguir.

A eleicdo Permanente ndo voltara a ser oferecida dentro do menil Novo Programa quando se
esta ja utilizando. Sem embargo a manobra pode ser modificada e apagada nos menls Programa
Modificar (PONTO 13) e Programa Eliminar (PONTO 12) respectivamente.

Ment Menu Aplicacio Programal -> [Modificar Programa-> |[.]
— principal apllcacdo v
Para comprovar as manobras programadas € as posicoes livres prograna  |-ocpy] S ok - % oxdp] Y —————"
Programa Comprovar | PTOgrama | ficam na memoria. nodfHsar Hre - + CONTROLO ' &
. — — EscoL EFECTUAR ESCOLHER HORARI!
Copiar dum canal para outro. A meméria do canal ndo fica M | DE COMUTAGAO | ALTERAGOES VOLTAR | OE comumagho |
Programa Copiar Programa apagada, o copiado aparece adicionalmente. PROC Lros + o +
e Moe e o - 5888 —
A\ A fungao Permanente por data néo se pode copiari AN I YW= v ;Efi';_.c-; I
Eliminar as manobra(s). Tanto os programas de todos os canais Locpr4 LocpA
Programa apagar Programa |como os de um s6 canal como manobra a manobra, podem ser - w S
apagados se se quizer. Q w Q
Data-hora Ajustes |Postaem hora e data do interruptor horario. L !
Hordrio de verdo Adustes Ajuste, activagdo e descativagdo do horario de verdo inverno Dentro do ment Programa Modificar pode-se modificar cada hora de cada manobra.
] (ON/OFF)
Idioma Ajustes [Selegdo do idioma
Contad ~ Mostra o contador de horas e o contador de impulsos de cada
ontador OP¢SeS | canal e do proprio interruptor horério.
Se deseja, o interruptor horario pode ser bloqueado mediante um
~ codigo PIN de 4 digitos. Esse cddigo pode ser ajustado, activado e
PIN Opgoes desactivado. Se esquecemos o cddigo PIN ha que contactar o
servigo de assisténcia técnica.
Se mantivermos pressionadas todas as teclas frontais ao mesmo tempo durante 2
Funcio apagar parcial segundos, se produz um apagamento (reset) parcial do interruptor horario. Se
¢é&0 apagar p ) ] ’
perdem os dados de dia e hora e portanto teremos que voltar a introduzi-las, mas
nao se perdem as manobras programadas;
PILHAS CR 2450 (LiMnO2) 3 V.

Produto isento Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Gebruiksaanwijzing ("D @ finder

Schakelklok 12.21/12.22
Aansluitschema Inhoudsopgave 1. Veiligheidsinstructies 2. Eerste inbedrijfstelling
0660 0 1. Veilighgidsins}ructigs A\ In verband met brandgevaar of het risico op een m De schakelklok wordt in slaapstand afgeleverd. Het display is uit.
) O 8 S = A 2. Eerste inbedriffstelling elektrische schok dient inbouw en montage uitsluitend | ® U drukt de ®-toets 1 seconde in, het display wordt geactiveerd.
© 3. Functie overzicht . . .
s 4. Symboolverklaring door een elektro vakman te geschieden. m De schakelklok is voorgeprogrammeerd met de actuele datum, tijd en
‘ g 12343 5. Functies van de toetsen /A Uitsluitend aansluiten op de spanning en frequentie zomertijdregeling. . _
— NoE 6. Gebruiksaanwijzing zoals aangegeven op het typeplaatje! ® Met de [=F-toetsen stelt u de gewenste taal in, bevestigen doet u met
o 7. Kanaal ON OFF / Permanent P (Opm.: met de M-toets kunt u altijd een stap terug).

8. Schakeltijd programmeren /A Na het openen van de schakelklok of aanbrengen van = Datum, tijd en zomertijdregeling, indien gewenst met de [=F-toetsen

9. Voorbeeld van een programmering wijzigingen vervalt de garantie. instellen, telkens met O bevestigen.
c A B 10. Impuls ! I\ De schakelklok dient zo geinstalleerd te worden, dat
<@ 11. Vakantieschakeling het functioneren niet beinvioed kan worden door
g 12. Overige instellingen extreem hoge stoorstralingen.
© 7 23 56 7 -4 8 13. Programma wijzigen
e N L
A o~ -
3. Functie overzicht |4. Symboolverklaring
] : [On |Kanaal ingeschakeld/programmering IN
| [N (IE] instelling opties &inde
=M <-—+> N <-—+> <-—+> [OF |Kanaal uitgeschakeld/programmering UIT
] i 3
. 4 M + = M + o M + e M + o i i i i .
g'EHUG@\ ] ) ] ] 8 |Voor de actuele datum is een vakantie/datumschakeling actief
1234581 proc A | ok ok ok
nenel De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de geprogrammeerde standaard schakeltijd.
1 \4 \4 v
£As f - o | teller @ De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling van het programma en wordt
FlH-cod door het opgeslagen programma bij de volgende schakeltijd veranderd.
e De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling en blijft behouden, tot deze
taal einde P handmatig terug gezet wordt (7).
einde Dagen van de week maandag....zondag. In de programmeermodus wordt onderstreept aangegeven welke
224281 dagen van de week geactiveerd zijn.
+ M + e
einds ; —— v I | De actuele schakeltoestand berust op een impuls schakeltijd.
. : W | Verschijnt bij ‘programma wissen’.
i 3 Menu !
| automatische modus | v L MEC Gl 4 ﬁ De schakelklok is d.m.v. PIN geblokkeerd. Ingeven van een PIN-code is vereist (12).
6. Gebruiksaanwijzing 7. Kanaal O OFF / Permanent P
1. Wisseling van de automatische modus naar de invoer-modus. m Gangreserve (zonder netspanning): Toets % 1 seconde in werking Kanaal ON OFF
&~ |2 Terug-functie (een niveau terug). stellen, het display schakelt in. Door middel van de AlBLtoetsen (=*-toetsen) kunnen de
— - - = Met de M-toets kunt u in de programmering altijd een stap/niveau terug. |kanalen handmatig geschakeld worden. Deze handmatige
B 1. Invoer-modus: Keuzemogelijkheid tussen verschillende opties. = Aan het slot van een complete invoer verschijnt einde. Nadat u schakeling wordt door het handsymbool weergegeven en blijft
2. Invoer-modus: Wijzigen van de knipperende plaats. einde met O heeft bevestigd, keert u naar de automatische modus  |tot de volgende geprogrammeerde schakeling geldig.
R T T T T terug. Permanente schakeling P
NE 1. Automat!sche modus: in- of uitschakelen van een kahaal tot de volgen?e geprogrammeerde §chake|tljd. = Met de [= F-toetsen wijzigt u uw keuze van einde naar doorgaan. |permanente schakeling wordt bereikt door 3 seconden op de
2. Automatische modus: Toets langer dan 3 seconden ingedrukt houden = permanente schakeling (7). Nadat u doorgaan met ™ heeft bevestigd, keert u terug naar het begin|kanaaltoetsen A[Bl te drukken. Het kanaal is dan permanent IN
- - - van het menu. of UIT. De schakeltoestand blijft tot een volgende handmatige
W 1. Activeren van de schakelklok door deze langer dan 1 seconde te gebruiken (zonder netspanning). = Indien u einde tijdens het invoeren kiest, gaat de schakelklok zonder |schakeling (3 seconden drukken) gehandhaafd.
- 2. Bevestigen van de keuze of de programmering. opslaan van de gegevens naar de automatische modus terug.
9.Voorbeeld van een pro
Voor stap A. tot C. zie punt 9 (voorbeeld van een programmering) A. Toets 0 1 seconde indrukken. Op het display verschijnt de automatische modus.
D] B B [ﬂ |I! |! B. Toets M indrukken. U bevindt zich nu in de invoer-modus.
,,,,,,,,, = . " m_ )
ni e —okPA [ kanazl A |—o<PA | —okp iz | — o< tidd —ocP A — kP A [ volaends C. Het progr bevestigen .met de Oktoets
Prograina - ol m _ | Maandas - | e . - | schakeitii| | D, Nieuw programma bevestigen met de P-toets.
kanas! B uIT + || Dinsdag 4 ,‘_',':ﬁﬂ | | cinge E. Met de [=/#-toetsen kunt u het gewenste kanaal uitkiezen, bevestigen met de ™-toets.
PROG B ne 1234867 proG + . . Lo .
T Y Y inpuls | | loensdag | : Mi_ —_ v —I— F. Voor normale inschakel- of uitschakeltijd kiest u met de [=[+-toetsen IN of UTT, uw keuze bevestigt u
2 o wakantie | : Donderdas tidd met O,
y 8888 Akl TR © | i 2~ = =1'}| G.Hier kunt en moet u met de [-JFt-toetsen de dagen van de week kiezen. Indien geschakeld wordt “ja” of
einde = . _-Ei;} indien niet geschakeld wordt “nee”. Uw keuze bevestigen met 0K,
+ : “;“5_7 - ; PR H. Instelling van de tijd: Uren =%, dan 0K, minuten [=% en dan weer 0K,
TN I I. Controlevraag: Is de knipperende schakeltijd-samenvatting juist, bevestig dan met 0K Met de [=+-toets
; : kunt u voor andere opties kiezen (wijzigen/wissen/einde).
1234887 proc | J. Indien u de programmering wenst te vervolgen, bevestigt u de volgende schakeltijddan met oK.
<“+M- <M~ <“+M- ot €M- <+M- <+M- Indien u de programmering wenst te beéindigen, gaat u met de toetsen [=/# dan naar einde.

Bevestigen met 0K,

De impuls functie geeft u de mogelijkheid een schakeltijd met een vastgelegde schakelduur te programmeren. Nadat de geprogrammeerde impulsduur | ® Per kanaal kunt u een vakantietijd invoeren. U heeft de mogelijkheid per dag een bepaalde periode
(impuls tot 59:59 mm:ss) verlopen is, schakelt de klok automatisch uit. De programmering geschiedt zoals voor een normale standaard schakeltijd (zie permanent uit te schakelen (vakantie UIT) of permanent in te schakelen (vakantie IN).

punt 8/9) met volgende verschillen: = De programmering van de vakantieschakeltijd wordt beschreven in de schakeltijdprogrammering (punt
u U kiest de impuls functie (9F) 8/9).
m U programmeert de inschakelduur van de impuls (impuls minuut / impuls seconde) ® De keuze vakantie wordt in het menu nieuw programma niet meer aangeboden, wanneer de
m U programmeert de dagen van de week vakantieschakeling reeds in gebruik is. De vakantieschakeltijd kan dan via het menu programma
= U programmeert de inschakeltijd (tijd uur / tijd minuut) wijzigen (13) of menu programma wissen (12) bewerkt worden.
= U bevestigt de knipperende impuls schakeltijd
12. Overige instellingen |13. Programma wijzigen
Menu-punt Hoofdmenu |Toepassing [programmal -> [programma wijzigen|-> [.]
programma vraag programma | Vraag schakeltijden/vraag geheugenplaats 12

Kopiéren van de schakeltijden van het ene kanaal naar het programa |-oxp u:gglmn 5, a0k - 5, ok PO ————N

andere. Hierbij wordt het kanaal niet overschreven, maar met l'”""‘g'n 2 ""‘" + ] a " o

ié ii wijzigingen schakeltijd |

programma kopiéren programma [ aanvullende schakeltijden gevuld. Kiezen | Il doorvoeren K | Kiezen

A\ Vakantieschakeltiiden worden niet gekopieerd! — . o P +

= Y 5ess= ¥ [|ginde |

Wissen van schakeltijd(en). U heeft de mogelijkheid alle kanalen,

rogramma wissen ramma > - b
prog; prog een k?.maal of afzond”erlljke schakeltijden te wissen. |_DK>A LM>A
Datum-tijd instellingen [ Instelling datum en tijd. 5 einde 3
Zomertijd instellingen | Zomertijdinstellingen ¥ o — v -

L

Taal instellingen | Taalkeuze T — - —
o1l - Toont de bedrijfsuren en schakelimpulsen per kanaal en voor de In het menu programma wijzigen heeft u de mogelijkheid geprogrammeerde schakeltijden per kanaal te wijzigen

eLter opties schakelklok totaal.

U kunt de schakelklok met een 4-cijferige PIN-code blokkeren.

PIN-code opties Deze code kunt u bewerken, activeren of deactiveren. Indien u

de code vergeten bent, neemt u dan contact op met onze
klantenservice.

Drukt u alle 4 fronttoetsen gelijktijdig in gedurende 2 seconden. De schakelklok
Reset-Funktion wordt gereset. Schakeltijden worden niet gewist! Datum en tijd worden gewist.
Verder volgens eerste inbedrijfstelling (2).

BATTERIJEN CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
Product vrijgesteld van Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Instruktions Manual (s> @ finder

IVeckour 12.21/12.22
Inkopplings schema 1. Sakerhetsinstruktioner 2. Inledande installningar
200 0 1. Sakerhetsinstruktioner A\ Installation och montering av elektrisk utrustning far = Tiduret levereras i vilolége, displayen &r avsténgd.
S _ A § I'\rﬂ“::agssrgza"”'”gar endast utforas av behorig person! Annars finns risk for | ® Tryck pa @ knappen i 1 sekund.
s l— l l 4' Sym)l;ol forklaringar brand eller elektrisk kortslutning! m Aktuell tid och datum &r férprogrammerat och europeisk sommartidszon
| £ 123 -4 8 5. Knappfunktioner A\ Anslut till endast till den driftspanning och frekvens som ar"e?k"twerad. X X )
- NoL 6. Handhavande rad finns angivet pa produkten! ® Vélj 6nkat menysprakr?enom att trycka pa [=/*-knapparna och bekrafta
+ - 7. Kanal ON - OFF / Permanent P A R o . genom att trycka pa OK. (Notera: Genom att trycka M flyttar du ett steg
8. Nyt program Garanp géller inte om produktens kapsling dppnas av ej bakat fran aktuell position)
9.E I Ny P u auktoriserad person! PO, . . s
. Exempel ,Ny Program = Om nddvandigt kan datum, tid och sommartidszon &ndras genom att
10. Impuls I\ Elektroniken ar skyddad mot ett stort antal extena trycka pa [=F-knapparna och en efterféljande bekraftelse med OK.
H A 8 1; 'ﬁ"‘rlfgrlam kgq‘stant paverkningar. Felaktig funktion kan uppkomma om de
© . llllvals Instaliningar 2l - . o - |
2 l— l—ﬂ l l 12. Resetfunciton yttre omsténdigheterna Gverstiger vissa granser!
< 1 23 586 7 --48 13. Program é&ndringar
o~ N L
vwow v ~- ~
-
3. Meny dversikt |4. Symbol forklaringar
1 : On |Kanal &r PA “ON“
Instdlinin
<-—+> OF |Kanal & AV “OFF”
A
WoE e e WoE ﬁ For det aktuella datumet ar “semester program” / “permanent per datum” aktiverat
: G) Standard programsteg
- il il - | réknare uell status &r aktiverat genom manuell véxling. Statusen kommer att upphéra vid nésta programste
datun-tid raknare Aktuell stat ktiverat g Il vaxling. Stat k tt upph d nasta programsteg
FIM-kod
Froaran P |Aktuell status &r aktiverad genom manuell véxling. Denna status &r permanent tills den manuellt stoppas (7)
Andra slut
Veckodag mandag, tisdag,...séndag;
t224220 Fn understruken dag indikerar om programmet &r aktivt for just denna dag.
. ; - = I |Aktuellt status grundas pa en tidsvaxling med puls funktion.
v W |Programmet ligger i undermenyn “program raderat”
0 " X Meny
Automatiskt lage v E8BE Programmeringslége ' ﬁ Tiduret &r 1ast. Las upp med PIN-koden (12)

5. Knappfunktioner |6. Handhavande rad |7. Kanal ON - OFF [ Permanent p

1. Komma in i Programeringslage (program, ndringar, tillval) fran automatiskt lage. = Tiduret gar att programeras utan spanning nar OK -knappen tryckts ned. Kanal ON - OFF

l |2 Aterga till borjan av den aktuella menyn. = For att aterg ett steg eller en niva ndr du & i programeringslage tryck [M. Genom att trycka [AlBl.knapparna aktiveras kanalerna manuelit.

- it u Efter aﬂ_ha s!lutfért en (under-) meny och bekraftat med slut forsatts tidureti |Denna manuella aktivering markeras med en handsymbol i

B 1. Ju"stera den blinkande siffran. automatiskt lage. displayen. Detta lage kommer att besta tills nasta programsteg
2. Bladdra mellan ett val ® Med [=# andras valet slut till Fortsatt. Genom att bekrafta Fortsatt |infaller. (Tillfallig dverstyrning)

R ,”X”””f’”,,’”””””f ””””””””” kommer tiduret att aterga till borjan av den aktuella (under-) menyn. Permanent status P

EE . Automat!skt I?ge: Véxia kan“alen “!.l P elIer_A\/ tills nasta Prqgramsteg infaller. ® Om slut bekraftas innan allt &r slutfort kommer tiduret att aterga till automatiskt| Genom att trycka AlBli mer &n 3 sek kommer den valda kanalen
2. Automatiskt lage: Ett tryck langre an 3 sek = Permanent vaxling (7). Idge utan att spara nagra andringar. att vara permanent PA eller permanent AV. Den kommer att s&

1. Aktivera tiduret ndr matningsspénning ej &r inkopplad Iorbll(l tlIFI‘s kanalent E”a”“‘t*”‘ atema”s genom ett 3 sek langt

=) 2. Bekréfta valet eller programmerad data ryck. (Permanent verstyrming)

|9. Exempel , Ny program* (Fér en normal tidsvixling pa eller av)

For steg A till C se punkt 9 (Exempel “Ny program”)

A. Om mandéverspanningen ar franslagen tryck 0K en sekund. Displayen startar i automatiskt lage.

D.| E.| F. | G. H.] l. | B. Tryck M, tiduret &r nu i programmeringslage

i —obA [Tanal i |—oPA s | [T —opA —ealEn C. Bekrafta Programmed K,
Piovgiman - - Mandag = | Tinme - | Pa - | Kopplinast
kanal B 3 | + ?%A'n: Andra I D. Bekrdfta Ny Program med @
| kopplingst slut — =]
R0 B | o [ 129450 o Raders = + E. Valj dnskad kanal med [= och bekrafta med 0K,
M o v Moo=+ e koppl inost v " R Y =] 5
o proc AT | 3 F. For normal relévéxling vélj pa eller av med :m-knapparna och bekréfta med 1.
orsdag - H 5 ‘B RN L. N - N N I B
VEIEE - ”':ﬁ;'f': slut G. | denna niva aktiverar du veckodag (1...7) for vilken/vilka relavaxling ska ske. Med [=# valjer du
Fredag | ey antingen om funktionen ska gélla “Ja’ eller ] galla “Nej” for den aktuella veckodagen. Bekrafta varje
Lérdas | : B ; TIL dag med o
Sindag H. Instélining av tid. Timar [=I* och bekrafta med . Minuter =¥ och bekrafta med .
; — 1. Verifiera instaliningarna: Om den blinkande summeringen av program steget &r korrekt bekrafta med pa
1234807 proc eller av med @ Efter verifikation kan du valja mellan Aendra/Radera och slut med B
M= M= E888 M~ M= M= . i . i
* i * < < J. lom du vill fortsatta med programmering bekrafta ndsta Kopplingstidmed @

For att 1amna programmerings menyn bekrafta slut.

| 11. Konstant program (semester koppling)

Med pulsfunktionen ges méjligheten att bestdmma hur lang tid som utgangen ska vara i draget ldge. Sa snart pulstiden har uppfyllts vaxlar utgangen | ® For varje kanal finns mojligheten for ett programsteg med konstant koppling (s.k semesterkoppling).

till AV-lage automatiskt (pulsldngden kan programmeras upp till 59:59 mm:ss). Under den dnskade perioden (funktionen géller for hela dagarna) kan kanalen antingen vara av
Programmering utférs som en standar programering (se pinkt 8/9) fast med féljande skillnader: (Konstant av) eller pa (Konstant pa).

= Valj Impuls-Funktion (9F). ® Programering av denna funktion gérs som beskrivet i avsnitt 8 och 9.

® Bestédm pulslangden (Impuls Minut/ Impuls Sekund). ® Valmdjligheten Konstant kommer inte att erbjudas i menyn Ny Program nar funktionen redan &r i
= Programmera veckodagar drift. Tiden for reldvaxlingen kan andras eller raderas i antingen Program Andra (13) eller Program
B Programmera tid da utgangen ska véxla till draget lage (Tid Timme/Tid Minut) Radera (12).

m Bekraftelse: Godkann den blinkande summering av puls programmet

12. Additional adjustments |13. Program Andra N
Meny Huvud meny |Funktion Progran] -> [Program Andra|-> []
.. o Har kan man se programmerade programsteg och kvarvarande v
Program Férfragan Program minnesplatser FI‘_‘E';I_HH = Iﬁe_-d\gt Lo = % ocp] o A [,
N 2 N - Andra 1 nne -
Kopiera programmet fran en kgnal .tl|II en annan. Tidigare program T i Vi tllagsti + Genomfsr Vi tilslagstid &
under kanalen kommer att skrivas éver. Kopierade program visas Rl | andringar |
Program Kopiera Program  |separat. R0 ero o +
/A Konstant vixling (semester koppling) kan ej kopieras! — sht | \ A — A\ |
Radering av instélld programtid.Programmet for alla kanaler, en Locpp A Locp4
Program Radera Program |\ -nal eller ett programsteg inom en kanal kan raderas. = -
datum-tid Instéliningar | Justering av datum och klocka V oK ) Vo
sommartid Installningar |Justering av somartidsinstélining (PAIAV) = !
sprak Instéllningar [ Val av sprak Inom Program Andra kan varje enskild programtid &ndras
u . Visar drifttidsméataren och pulsréknaren for varje enskild kanal samt
réknare Tilval totalt for hela uret.
Uret kan lasas med en 4 siffrig PIN-kod. Koden kan &ndras,
PIN-kod Tillval aktiveras och avaktiveras. Om du glémt koden kontakta
aterforséljaren.
Tryck ned samtliga knappar i fronten under 2 sekunder och uret &r nollstallt. Urets
Resetfunction datum och tid kommer att raderas och maste ater skrivas in. Programmen kommer
inte att raderas!

BATTERY CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
Complies with Article 11, EU directive 2006/66/CE.
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Navod k pouziti C2 D finder
Spinaci hodiny 12.21/12.22

1. Pokyny k instalaci Uvedeni do provozu

' YY X . R 1. Pokyny k instalaci /N Zabudovani a montaz elektrickych pfistrojii smi provadét | ™ Spinaci hodiny jsou dodany ve vypnutém stavu.
S § gyeﬁeg|fdokp(ovozu pouze odbornik. V ostatnich pfipadech hrozi nebezpesi | ® Stisknéte & tiagitko (1 ). Displej se rozsviti.
l_ l 1 4 Pgepisezkrl:gelfl pozaru a zasahu elektrickym proudem. = Hodiny jsou pfedprogramovany na aktualni datum, ¢as a evropsky letni ¢as.
| 123--438 5. Funkce tlagitek A\ Pristroj smi byt uveden do provozu pouze pod napétim, | ™ Nastavte si prislusny jazyk .Hﬂtlaéitky a potvrdte tlacitkem . (Poznamba:
3 N 6. Pokyny k obsluze které je uvedeno na vyrobnim étitku vyrobku. s tlacitkem [M muzete vzdy jeden krok zpét).
+ - 7. Kanal ZAP VYP | Permanentné P A 7asah . Fistroii vedou ke ztraté zaruk = Datum, hodiny a letni ¢as muzete v pfipadé potreby tlacitky |-+ nastavit a
8. Programovani spinaci doby 4sahy a zmény v pfistroji vedou ke ztraté zaruky. vdy B8 potvrdit.
9. Pfiklad programovani A\ Vysoce integrovana elektronika téchto spinacich hodin je
A B 10.Impulz o chranéna proti ruseni. Pfi zna&né vysokém stupni
11.Spinaci doba prazdnin ru$eni je nebezpedi poskozeni elektroniky pfistroje.
12.Dal$i nastaveni
P58 .88 9 ..738 13.Zména programu
N L
—— A 4 A + -
3. Prehled funkci |4. Popis zkratek
On |Kanél zapnuty / Program ZAP
nastaven moznost i 0
< —+» | < —+» | | ¢-—p | [ OF |Kanal vypnuty / Program VYP
A &
EEE e WoE ﬁ Nastaveni prazdninového programu je aktivni
: Q [Zadéni data a hodinového casu
= meric ﬂ? Ruéni zapnuti nebo vypnuti kanalu. V programu AUTO stiskem kanalového tla¢itka.
Flt-kod P Aktualni stav spinace je zavisly na manualnim prepnuti a nastaveni trva az do dal$iho manualniho pfepnuti
kones (7).

,5456, DNY v tydnu (PO-NE) v programu Modus ukazuji podtrzené, které dny v tydnu jsou aktivni.

- = L [impulz

W [Bude zobrazeno v programu ,vymazano*.

<+

konec

<+
=
e
2

* menu

automaticky rezim v 5888 zadéni - rezim ﬁ Spinaci hodiny jsou uzamceny PIN kédem. Zadani PIN kédu je nutné.
5. Funkce tlacitek 6. Pokyny k obsluze |7. Kanal oN OFF /Permanentné P
1.Pfedvolba zplsobu obsluhy ® Rezerva chodu (bez el. napéti): Displej se zapne po stlageni tlagitka % |Kanal ON OFF
l&- |2 Zpet (1 krok zpet) 1s. o ) o Pomoci stisku tiagitek [AB (=) muzete kanaly manuéing
B 1. Zadani: Moznost vybéru_raznych variant. = Tiatitkem M mzete jit vZdy v programu o jeden ’kf0k (drovefl) zpét. | prepnout. Toto nastaveni bude pomoci symbolu ruky zobrazené

2. Zadani: Zména blikajiciho mista. L :irké(:ir:gl fgig;i;r;?;/:{;é;:nzzz;\git%tonec. Potvrdte konec tlacitkem az do daIS|h9 prepnutl.'
] 1. Auto rezim: Ruéni zapnuti a vypnuti kanald stiskem odpovidajiciho kanalového tlacitka. S P . . - Permanentni nastaveni B
AlB 2. Auto rezim: Jo-li flatitko stiadenc 3 . nasledulo frvals i neb i = Na konci mizete pomoci tlacitek [=/*+ zvolit bud konec nebo vicea  |permanentniho nastaveni docilite pomoc stisknuti
- Auto rezim: Je-li facitko stiaceno J §, nasleduje trvalé zapnuti Nebo vypnuti. potvrdit tlagitkem OK. Data budou prevzata a vratite se na zagatek odpovidajiciho tlagitka AlB na 3 s. Kanal bude stéle zapnuty,
1. Aktivovani spinacich hodin stladenim del$im nez 1 s (bez el. napéti) programovanl. . o : 5 | popf. vypnuty. Tento stav zistane zachovan a2 do manuéiniho
N 2. Povrzeni vjbéru nebo programovani o Urovef niz. u Zvolite - i k°f}e‘{ beherﬂ programovani, pfejdou hodiny bez pfevzeti  |prepnuti (stiskem 3 s).
dat do automatického rezimu.

8. Programovani spinaci doby (rovnéz v bodu 9) |9. Priklad programovani (Standard)
Kroky A az C v bodu 9. A. K- tiagitko stisknout na 1 s. Displej se rozsviti (automaticky mod) .

D.| E.| F. | G. H.] l. | B. [M-lagitko stisknout. Nachézite se o Grovef niz v modu programovani .

nove —okPA [ kanal A |—okPA —okP [ oo | —o<P [ cas —okPA —o<P-A [ dalsi C. Potvrdte program tladitkem O,
spinaci dob o - | zapnout _ | pondeli - hor;I]Ta - | zapnout - | spinaci dol D. Potvrdte nova spinaci doba tlagitkem
kanal B A Aena ' ’
] wgpnout ol stery | .| Bihder e 1| konee E. Zvolte tladitky = pozadovany kanal a potvrdte tlaéitkem 0K
PROG ne oK | 1234867 proc mp—
EEE impul 2 | OIK streds | 2 2;'?;?. dotl v F. Pro normaini zapnuti nebo vypnuti vyberte tlagitky |-+ zapnout nebo vypnout
i e prazdning W ||| sturtek | cas kone a potvrdte tlacitkem 0K,
M + = 2 kL il 3 - inut 3 conec M- E
v cones e | . Im' '?::A_d T G. Zvolte tlagitky [=I#H pro kazdy den v tydnu zapnout ,ano® nebo vypnout ,ne.
I = — | = Tl Vybér potvrdte tlagitkem 0K
L 1234867 rrog + ) )
i sobata V| wes= C AR H. Nastaveni ¢asu: Hodiny [=I+ a pak %, Minuty [=I* a pak O,
Woe ko nede! & . Potvrzeni: Pokud blika doba spinani, potvrdte tiagitkem 0K
oK Al . - l -
; v = Tlagitky I+ nastavte dalsi varianty (zmé&na/smazat/konec ).
e J. Chcete-li pokracovat v programovani, potvrdte dalsi spinaci doba tlacitkem (K,
< < <i- < - - Chcete-li programovani ukongit, zvolte pomoci tlagitek [=/+ konec a potvrdte tlaitkem OK,

|11. Spinaci doba prazdnin

[Program -> [Nove spinaci dobal- B - -> [Nova spinaci doba B -> [Prazdniny| -> i

Funkce nabizi moznost programovat ¢as sepnuti s pevné stanovenou dobou vypnuti. Hodiny se vypnou po impulzu (impulz max. 59:59 mm:ss). ® Pro kazdy kanal je moZné nastaveni prazdninového ¢asu. Je moZnost permanentniho nastaveni obdobi
Programovani se od standardni spinaci doby (viz bod 8, 9) lisi: (denni) vypnuti (prazdniny/vyp) nebo zapnuti (prazdniny/zap).

® Zvolte funkci impulz (9F). ® Prazdninové spinaci Casy se nastavi pomoci odpovidajiciho ¢asového nastaveni (8 / 9).

u Urcete dobu vypnuti (impulz minuta / impulz sekunda). ® Vybér prézdniny se vice v menu nova spinaci doba nebude nabizet, pokud bude prazdninova
= Uréete dny v tydnu. spinaci doba pfipravena k uzivani. Prazdninova spinaci doba muze byt pfes menu program zména
B Zvolte &as zapnuti (¢as hodina / &as minuta) (13) nebo program smazat (12) zménéna.

® Potvrzeni: potvrdte blikajici nabidku.

12. DalSi nastaveni | 13. Zména programu

Menu Hlavni menu |Pouziti Program -> [Program zménal-> []

program dotazy program  |Dotazy - spinaci doby / Dotazy - mista v paméti v
Kopirovani spinaci doby z jednoho kanalu do jiného. Kanal se proaram  |roxdy| volny 5, w0k - 5 ok ok A [,

¥ani&a i & 1 H AnEna P kontr -

program kopirovat program nepre;y)lse ale dIOplr‘“ doldatecnou_ splnac]l dobu. spinaci doba * provédét spinaci doba =

A\ Prazdninova spinaci doba nejde kopirovat !!! | zmény
€ Smazani spinaci doby. Mate moznost vSechny kanaly, jeden kanal, || _w = & = M- v o= M- e e

program smaza program \oho jednotlivé kandly smazat. 88

datum-&as nastaveni  [Nastaveni datumu a hodin.

letni Cas nastaveni | Nastaveni letniho ¢asu.

jazyk nastaveni | Nastaveni jazyka. :

SFi& snosti Zobrazeni provoznich hodin a spinaciho impulzu je pro kanal a o B o T -

merie mozn spinaci dobu spolecny. V menu program zména je moznost zménit kanal spinacich hodin.
Spinaci hodiny mate moznost zakddovat pomoci 4-¢iselného kodu.

PIN-k&d moznosti | Tento kod mizete zménit, aktivovat nebo zrusit. Pokud tento kod
zapomenete, obratte se na zakaznickou linku.

Stisknéte vSechny 4 tlaCitka zaroveri na 2 s. Spinaci hodiny se vrati zpét. Spinaci
Reset - funkce doba se nesmaze! Datum a Cas se smaZou — jako u uvedeni do provozu (2).

BATERIE CR 2450 (LiMn02) 3 V.
Nepodiéha ¢l. 11 smérnice 2006/66/ES.
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Instrukcja obstugi D finder

Zegar sterujac 12.21/12.22
Schemat potaczen 1. Instrukcje bezpieczenstwa . Uruchomienie
06606 0 1. Instrukcje bezpieczeristwa A\ Instalacja powinna odby¢ sig przy pomocy odpowiednich ® Zapakowany zegar znajduje sig w stanie us$pienia, wyswietlacz jest
e -~ ) g ggzdl‘oénmfu narzedzi oraz przez wykwalifikowang osobg! W przeciwnym WY‘QCZO”Y-. i
[ l— l l 4 Opigg/mboli razie istnieje niebezpieczefistwo pozaru lub porazenia = Przytrzymaj przycisk o przez 1 sekunde.
' ] 71 %3%3..28 5j Klawisze funkcyjne pradem elektrycznym! L Aktuglqa filatla oraz czas jest juz ustawi.on\,l/. Zegar uwzglednia
= il 6. Wskazowki na temat uzytkowania A\ Nalezy podiaczy¢ zasilanie o wiasciwym napigciu / rowniez réznice pomigdzy czasem letnim i zimowym.
o 7. Wyjscie OM OFF / Trwale zalaczenie P czestotliwosci jaka jest podana na tabliczce znamionowej! | ™ Wybierz wiasciwy jezyk za pomoca przyciskow =¥ i potwierdz
8. Nowy program A . L, . przytrzymujac 0K, (Uwaga: Przytrzymujac M cofniesz sie jeden krok
9. Przyktad nowego progarmu ﬁ\évagargﬁgantricslomga‘znosc po otwarciu obudowy przez od aktualnej funkcji)
A B 10. Impuls czasowy lepowoiang e = Jezeli istnieje taka potrzeba data, czas oraz zmiany czasu letniego
> 11. Trwaty program A Obwody elektroniczne zegara chronione sa przed réznego na zimowy moga by¢ réwniez zmienione za pomoca przyciskow =M
s 12. Dodatkowe parametry rodzaju zewnetrznymi zaktoceniami. Zegar moze dziata¢ oraz potwierdzenie przez 9K,
g 123 567148 13. Zmiany w programie nieprawidtowo kiedy zaktocenia przekrocza dopuszczalne
~ NoL limity!!
cw e + -

Wyjécie kanatu zataczone “ON”

€ —+p 1 <-—+p Wyjscie kanatu wytaczone “OFF”

“Program Wakacyjny”

Program standardowy

licznik

Reczne zatgczenie. Zostanie skasowane po przejsciu przez nastepny zaprogramowany punkt.

kod PIN

<
T 390 |B|B [P

prooram Trwate reczne zataczanie. Dziata niezaleznie od programu.

i eni ac koni e

Dni tygodnia Poniedziatek, Wtorek, ... Niedziela;

22428 Podkreslenie jest aktywne jezeli w danym dniu jest ustawiona funkcja programu.

S T |Sygnat impulsowy na wyjscu

<+

W |Program usuniety

{ + + Menu ;
i Tryb automatyczny v 88 E v Dostep do programowania ! ﬁ Zegar jest zablokowany. Nalezy wprowadzi¢ kod PIN w celu odblokowania wg wskazéwek z pkt (12).
5. Klawisze funkcyjne |7. Wyjécie (M OFF / Trwate zalaczenie P
1. Dostep do menu (program, ustawnienia, opcje) z trybu automatycznego. Zegetir moze _byc pro_grsn@vany bez podigezonego zasilania po Wyjscie EN/EFE
l |2 Powrt do poczatku aktualnego menu (podmenu). przylizymaniu przycisku “%. - ' ; Przyciskajac (A8 (=FH) mozemy recznie zataczat lub wytaczac
= Aby powrd o jeden krok lub o jeden poziom w menu nalezy zegar. Reczne zataczenie jest oznaczone na wyswietlaczu
E 1 Nastawianie podSwietionego elementu. u FF)’::uZl;/J(;Izser}zﬁiu p.rzez cate menu i potwierdzenie przez koniec (Styr?nl;olaesrg déon;gg C:::L)I nastepnego punkty programc.
o ymczasowe zataczeni
I _2'_'?r_Z?J_S(_H?fi?_n?ft_e?rje_g_o_e,l?rtle,rlte' ________________________________________________ powrécimy do trybu pracy automatyczne. Trwate zataczenie P
A 5 5 iskow |=HH A . . Rl AR . .
EE 1. Tryb automatyczny: Zatgczenie lub wytaczenie programu do czasu nastgpnej funkcji czasowej. " gsrﬁlgz(;; fgﬂiizn;ekng,ﬂ(;zs{lnzjzavg;g?:;?qpcrzkyg:t%i Z‘At%l:rac tF’rzyltrzyrr‘uuzlc prz()g,l\‘s)kl%ﬁ d:uzel n|z(é:§l)(. ‘ZNYJSCIE z(;)s_tame
2. Tryb automatyczny: Po przytrzymaniu powyzej 3s. = Trwate zataczenie (7). e : Twale zalaczone ub wytgczone - £egar beazie w
y yezny: Fo praytizy powyze) 4 0 powrocl do‘pocz‘qtku danego podmenu. ) ) tym stanie do czasu kolejnego dtugiego (> 3 sek.) przytrzymania
1. Aktywacja zegara w trybie pracy bez podtaczonego zasilania. = Jezeli potwierdzimy koniec przed wprowadzeniem wszystkich nastaw, | przycisku. (trwate zataczenie)
) . - ) o zegar powrdci do trybu pracy automatycznej bez wprowadzania zmian.
- 2. Potwierdzenie wyboru funcji lub wprowadzonej warto$ci.
8. Nowy program (Zobacz réwniez przyktad (9)) |9. Przyktad nowego progarmu (zalaczony lub wylaczony)

Kroki A. do C. przeczytaj w pkt 9. (przyktad nowego programu

D. = F.| G,

A. Jezeli zasilanie jest odtaczone przytrzymaj PN przez jedng sekunde. Wyswietlacz przejdzie do trybu
pracy automatycznej.

B. Przyci$nij @, zegar przejdzie do menu z ustawieniami.
Mok —okPA [ kanal A —ok A ak | nastepny Y ) gar prze] —
PrOOran o - | =zal Poni edzial czas preel C. Potwierdz Programprzez %
kanal B 3
N — |._|.5;¢I aczony | i Hiorek | Lc':m?': D. Potwierdz nowy program przez .
MEE = impuls o E. Wybierz wlasciwy kanat za pomoca [=IFH | potwierdz przez oK,
e proc
L 2IEEEE staly V||| Cauartek | w - + «| {[F. Dla normalnego sterowania wybierz zalaczony (ON) lub wylaczony (off) za pomoca =+
koni ec _[|| Piatek potwierdz przez oK.
m Sobota | G. Nalezy wybraé, dla ktérego dnia tygodnia (1...7) przetaczenie ma nastapié. Za pomoca [=IF ustawiamy
| e . “tak’ lub “nie” dla odpowiedniej daty. Kazdy dzien nalezy potwierdzi¢ .
; : B — H. Ustawianie czasu: Godziny 17 i OK. Minuty =T i 0K,
1274887 o | I.  Potwierdzenie wprowadzonego czasu: Jezeli pulsujacy czas jest prawidtowy, ustaw zalaczony
<M= M- “+Mm- Ll &m- “+M- “+M- (ON) lub wylaczony (of£)| potwierdz OK. Po sprawdzeniu mozesz wybraé edycja/ kasowanie

oraz koniec za pomoca [=If.
J. Jezeli chcesz kontynuowa¢ programowanie, wybierz nastepny czas przelaczania i potwierdz
. koniec.

Funkcja impusu czasowego umozliwia zamkniecie wyjscia zegara na okreslony okres czasowy o ustalonej godzinie. = Mozliwe jest ustawienie funkcji trwatego zataczenia (funkcja wakacyjna) dla kazdego kanatu. Podczas
Kiedy czas trwania impulsu dobiegnie do korica wyjécie zegara wytaczy si¢ automatycznie (czas trwania impulsu moze wynosi¢ maksymalnie 59:59 jego trwania (w funkcji tej wybieramy nie godziny lecz cate dnie) wybrany kanat moze by¢ wytacznony
mm:ss). Programowanie odbywa si¢ analogicznie jak w poprzednim przypadku (patrz punkt 8 / 9) z nastepujacymi réznicami: (stale wylaczony) lub zataczony (stale zalaczony).

= Wybierz funkcja impuls (9F). m Progamowanie tej funkcji jest opisane w punktach (8 / 9).

m Ustal dtugo$c trwania impulsu (minut / sekund). ® Funkcja trwatego programu staly nie jest dostegpna w menu nowy program Czas zataczania oraz
® Zaprogramuj poszczegdlne dni tygodnia usuwanie jest dostepne w menu Program zmieniac (13) oraz Program kasowac (12).

= Wprowadz czas zataczenia impulsu (godzina / minuta)
® Sprawdzenie: Potwierdz pulsujace podsumowanie programu.

12. Dodatkowe parametry |13. Zmiany w programie
Menu Gtéwne Menu|Aplikacja Progran] -> [Program zmieniad|->[.]
Optymalizacja punktéw programu oraz przypomnienie
Programm ogladac Program |7 mieszczenia w pamigci. proacan  |-ocp wnlna —_— e - [—op o A [=——="
n n n N . 2 & ac Pam e -
Kopiowanie programu z jednego kanatu na drugi. Pamie¢ kanatu || #--=4* ‘ Wybr punkiu + Sprawdzenia Wybsr punkta|
Programm kopiowac Program nie bedzie nadpisana; skopiowane funkcje pojawig sie dodatkowo. ] Rl czasowago | ||| Modyfikacia czasowago
A\ Funkcja trwatego zataczania nie jest kopiowanal e T —
Usuwanie funkcji czasowych. Programy do obydwu kanatow, =
Programm kasowac Program | pojedynczych kanatéw oraz pojedyncze funkcje czasowe mogg
zostac usunigte.
Data-czas Ustawienia |Ustawianie daty i godziny.
Czas letni Ustawienia |Ustawianie czasu letniego | zimowego (ON/OFF)
Jezyk Ustawienia | Wybor jezyka Za pomocg funkcji Program zmieniac kazdy pojedynczy punkt czasowy moze zosta¢ zmodyfikowany.
licznik Opcie Wyswietla licznik godzin oraz licznik impulséw dla kazdego kanatu.
Zegar moze by¢ zablokowany 4 cyforowym kodem PIN. Kod moze
Kod PIN Opcje by¢ ustawiany, aktywowany lub deaktywowany. Jezeli zapomnisz
kodu skontaktuj sie z obstugq klienta.
Funkcia Restru Przytrzymaj wszystkie przyciski na 2 _sekundy. Zegar zgstanie zresetowany..
Skasowane zostang data | czas ale nie program faczen.

BATERIEN CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
Produkt nie podlega Art.11 Dir. 2006/66/EG.
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Manual de utilizare D finder

Ceas programabil 12.21/12.22
Schema de conexiune 1. Instructiuni de siguranta 2. Setdri initiale

1. Instructiuni de siguranta /N Instalarea si asamblarea echipamentului electric m Ceasul programabil este livrat in starea STAND-BY display-ul fiind neactivat

060 0 A 2. Setéri initiale trebuie realizatd numai de personae calificate! Altfel (afisare inacti\?ﬁ.
= 3. Descr!gre meniu exista pericol de electrocutare sau incendiu! ® Apasati tasta % pentru 1 secunda.
c 4. Semnificatia simbolurilor . . X . ! Lo . -
‘ S 123 -4 38 5. Functiile tastelor /A Conectarea alimentarii tensiune/frecventa trebuie sa | ™ Data curenta si ora sunt deja programate conform setarilor europene pentru
- NOL 6. Sfat de programare fie in concordanté cu parametrii indicati pe eticheta economia de energie. o
+ - 7. Canal ON OFF / Permanent P produsului! u Selectati limba dorita apasand [+ si confirmati prin apasarea tastei K|
8. Program Nou A\ Garantia produsului se pierde in cazul desfacerii (Remarca: Prin ap&sarea tastei M reveniti cu un pas inapoi de la pozitia
?bElxem;;\u sProgram nou carcasei de citre personae neautorizate! curenté) ) ) . o
A B " g”pus " A Gireuitul electron eiat tmpotri ) = Dac este necesar, data, ora si modalitatea de economisire a energiei pot fi
o - ogram permanen freuttu’ electronic e_ste pro e.m impotriva unei game modificate de asemenea prin apasarea tastelor [=/# si a subsecventei de
© l_ l_ l l 12. Setari suplimentare largi de factori externi. Daca limitele admise ale confirmare cu tasta O ’
s s3¢ 22 o2 13. Modificare program influentelor externe sunt depasite se poate ajunge la o '
‘: N L functionare incorecté a programatorului.
v VY -

3.D |4. Semnificatia simbolurilor

Canalul este comutat in starea ON - anclansare

“—> || 4-—s»

Canalul este comutat in starea OFF - declangare

Pentru data curenta “programul de vacanta” / “permanent pe data” este activat

Functionare dup& un program standard preinstalat

Starea curentéd se bazeaza pe setarea manuald. Starea va fi modificaté la urmatoarea programare.

Starea curenta se bazeaza pe setarea manuala. Aceasta stare este permanenta pana la terminarea
reprogramarii manuale (vezi punctul 7).

Zilele saptdmanii Luni, Marti, ... Duminica; (1, 2, ... 7)

Linia de sub numar indica daca programul este activ pentru ziua respectiva.

Frooram
ModiFica

AN ARG

1234567]

<+

Stare curentd bazata pe timpul de comutatie setat cu functia impuls.

Element prezent in submeniul “stergere program”

Meniu n N n o n oy n n
Accesul la programare | Ceastullqrzo)gramabll este blocat; pentru deblocarea dispozitivului este necesara introducerea codului PIN (vezi
] punctul 12).

<+
2
<+

Modul Automatic

Sfat de programare

1. Pentru accesarea meniului (program, setari, optiuni) din modul automatic. Dispozitivul se poate progra ﬁ existenta alimentérii externe Canal 4 _CFAF
l&- |2 Pentru a revenii la pozitia precedenta din meniu. numai dupa ce se apasé tasta 0. La apasarea tastelor [A[B (=) are loc comutatia manual a
1 Pentru setarea diaitulul cu afisare infermitenta u Pentrua reveﬁ cu un pas sau un nivel inapoi in interiorul meniului canalului. Ca rezultat statutul comutatiei este marcat cu simbolul
E - mentru setarea digitulul cu aligare intermitenta. apasati tasta M. mainii si ramane asa pana la urmatatorul pas de programare.
2. Pentru cautarea intr-o optiune. = Dupa completarea meniului confirmati cu SEarSit iar afisajul revine in|(reglare temporars)
" ""|1. Functionare automata: Pentru comutarea canalului ON sau OFF pana la realizarea urmatoarei modul automatic. ) ) Comutatie permanenta
EE programari. ® Cutastele FE alegerea se poate schimba de la SfarSit la La apasarea tastei corespunzatoare canalului [A[B mai mult de 3
2. Functionare automat: O apésare mai lungé de 3 sec. = Statut de comutatie permanent3 (7). Font:{zlluu. P_nln _conf|rrr:area Cont.inuu programatorul revine [a sec. canalul este comutat permanent ON sau OFF. Statutul
- - PP T—— PP Inceputul meniulul curent. rdmane pana la urmatoarea apasare manualé a tastei (> 3 sec.).
1. Pentru act|\{area d|sp|ay-ullul| (a.f|§ajulul|)l cand se opereaza fard alimentare. ® Cand confirmati SfarSit inaintea completarii, ceasul programabil (reglare permanenta)
—>| |2 Pentru confirmarea selectiei ori a datei introduse. revine la modul automatic fara salvarea datelor inserate.
8. Program Nou (Vezi de asemenea si exemplul de la punctul (9)) |9. Exemplu ,,Program Nou“ (Pentru un timp de comutatie regulat ) \

Pentru pasii de la A. la C. vezi punctul 9. (Exemplu “Program Nou”)

A. Dacé alimentarea este deconectata apésati tasta oK pentru o secunda. Afisarea display-ului apare in

III [- Modul Automatic.

—o<PA[Canal A |—o<PA | o [momentul | —okPA — kP A [Urmatorul B. Apasafi tasta M, se realizeaza intrarea in meniu.
Ve - | e - | Eroscan C. Confirmati Program cu ()
Cana + | — o .
e —T1 s | na | o M”;”i’:’:’gm ,I, E}i D. Confirmati Nou Program cu .
L. . oo ox ||| ALeceuc v._8888 v E. Alegeti canalul dorit cu tastele =+ si confirmati cu tasta @
- mommentul =
y _B888 v | | Minutul ¥ - * =] | F. Pentru timpii de comutatie alegeti ON sau OFF cu tastele [=IH si confirmati cu 0K,
- ||| e = 120 G. La acest nivel se activeazi ziua saptamanii (1...7) care se doreste a fi programata. Cu =¥ activati “yes”
":"b‘t‘ OK | 1234867 proc + . o o " C e . 7@
* SAnbat W w- = v Moot o sau dezactivati “no” data corespunzatoare. Confirmati fiecare zi cu tasta “R.
e DIK ﬂ-"‘g,ﬂ‘;‘”‘* H. Reglati timpul: Ore cu [=/# si apoi 0K, Minute cu = si apoi OK.
o /
v I. Verificarea timpul de comutatie setat: Daca sumarul programului afisat intermitent este corect, verificati
s e oNsau OFF cu O, Dupa verificare aveti de ales intre Scriere/Stergesi Sfarsit
- u o <« - - cu tastele [=IF.

J. Daca doriti s& continuati cu programarea, confirmati Urmatorul Programcu tasta oK,
Pentru a parasii meniul de programare confirmati Sfarsit.

. Program permanent
[Program -> [Nou progr: .
Functia impuls va oferd posibilitatea programarii cu o duraté de timp definita. Imediat ce durata impulsului expird dispozitivul comuta in starea OFF | ® Este posibild cate o programare permanenta (functie de vacanta) pentru fiecare canal. Pe perioada dorita

automat. (durata maxima a impulsului poate fi de 59:59 mm:ss). (functie activa pentru zile intregi) canalul poate fi comutat off (permanent OFF) sau on (permanent
Programarea se realizeaza la fel ca un timp de comutatie standard (vezi punctele 8 / 9) insa cu urmatoarele diferente: ON).

® Alegeti functia Impuls (vezi punctul 9F). B Programarea acestei functii este descrisa in (8 /9).

m Definiti durata impulsului (Impuls Minutul / Impuls Secunda). m Alegerea permanent nu va mai fi oferita in plus n interiorul meniului Nou Program atunci cand ea
® Programati zilele s&ptamanii este deja utilizata. Timpul de comutatie poate fi modificat si sters Program Modifica (13) respectiv
= Programati momentul comutatiei (momentul Ora / momentul Minutul) Program Sterge (12).

Validre: Confirma afisarea intermitenta a sumarului programérii impuls

12. Setari suplimentare |13. Modificare program N
Meniu Meniu - Progran] -> [Program Modifica|-> [.]
Taled Aplicatie v
. Pentru verificarea pasilor de programare si a locatiilor de Progrean o] Memorie  |-oxppCanal A -k S, wok P - 5, <ok -k A
Program Verifica Program memorie ramase libere Mo P‘i ca Li ber"a - Aegerea A - Hegerea | o
Copierea dintr-un canal in altul. Memoria canalului nu va fi | momentelor | ||| Modificare momentelor
« . % . e roc de comutatie de comutatie
. suprapusa peste cea existentd, informatia copiaté va apare — + ok +
Program Copia Program | aditional. 0688 08688 v v 88886 v
A Functia permanentd nu se poate copia!
Stergerea programarii. Setare valabila pentru toate canalele, un
Program Sterge Program  [singur canal si o singura programare specifica canalului poate fi
stearsa.
Data-Ora Reglare | Reglarea datei i a orei Induntrul Program Modifica fiecare moment de comutatie poate fi modificat.
Ora de vara Reglare  [Reglarea orei legale (ON/OFF)
Limba Reglare  [Alegerea limbii in care se face programarea
. . |Vizualizarea orei si momentului de comutatie pentru fiecare
Numarator Optiuni | s nep
Ceasul programabil poate fi blocat cu un cod PIN din 4 cifre.
Codul PIN Optiuni | Codul poate fi reglat, activat si dezactivat. Daca ati uitat Codul va
rugam apelati serviciul clienti.
Apasati toate tastele timp de 2 secunde. Dispozitivul se reseteaza. Valorile
Functia Reset pentru daté si ora vor fi sterse i trebuie reintroduse. Programarea comutatiei nu
va fi stearsa!

BATTERY CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
Complies with Article 11, EU directive 2006/66/CE.
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Pa6ouee pykoBoACTBO @ finder

Pene BpeMeHu 12.21/12.22
Cxema coeauHeHus CopepxaHue 1. PekomeHaauum no ycraHoBke 2. HayanbHble HacTPOIKM
06606 0 ; :EKOMSHABLWI 110 YCTaHOBKE /A YcTaHoBKa M MOHTaX anekTpudeckoro obopyaosanus | ™ YcTpoicTeo 6bino HacTpoeHo Ha PESEPBHDIV pexum, ancnneit BbIkmioyeH.
BENIRENES A 3 Oi:i’;:::';gigpo”m JOMXKHbI BbIMOMHSATLCS OMbITHBIM NEPCOHANOM. B [lepxuTe B HAXaTOM COCTOSIHUM KHOMKY 0K & reverue 1 CeKyHabl.
s l_ [ 1 l 4 OnvcaHue 3HakoB CyujectayeT onacHoCTL BO3ropaemocTu B Tekylas Aata 1 BpeMs Gbinn yxe HAaCTPOEHbI B COOTBETCTBUN C
= : -
‘ [ 88 28 5. KHonku chyHiuyin SnekTpuueckoro yaapa. €BPONENiCKMMI 3aAaHNAMU 110 SKOHOMMM SHEPTU.
- NoL 6. Pexomenpauym no A\ MpucoeavksiiTe 060pyAoBaHMe, yUuTbIBas ykasaHua 8| m BbiGepuTe HeoBXoauMbiit i3bik, Haxas Ha kkonku [=I+ u nogTeepauTe BbiGOp,
- MpOrpamm1poBaHIo OTHOLIEHUM HANPSIKEHWSI 1 YaCTOTI, KOTOPbIE Bblnn waxas Ha kronky oK. (Brumanue: naxamue a M ebinonsiem nepemewenue
7. Karan BKIT BbIKIT/ TlocrostHoe M| yxasaubi Ha napenun. ¢ MeKyLe20 NOMOKeHUs Ha Npedbidyuiee)
8. HoBas nporpamma . .
9. Tpumep «HoBas nporpammas A\ Ecrm HeYMONHOMOYEHHII NIEPCOHaN BhIMONHUT H Ecnu Heo6X0aMMO, MOXHO HaCTPOUTb AaTy, BPEMS U PEXUM 3KOHOMUM
A L 10. Umnynsc BCKPbITUE UK BHEC UIMEHEHUS, TepAeTCs NpaBo Ha 3HEPruu, Haxumas Ha KHOMKn I=* , a satem NoATBEPANB HACTPOIKY, HaXaB Ha
= l’ ( 1_ ( I l l 11. MocTosHHas nporpamMma rapaHTuitHoe obcnyxuBaxue. kHonky OK.
12. [lononHuTenbHbIE HACTPOKM "
5 288 2298 22 12 ngKuMﬂ o6poca P /A 3nekTpoHHas Lenb yCTPoicTBa Bbina salyiieHa ot
~ N L 13' ViameHuTs nporpamy 6onbLoit rammbl nomex. OaHako, nomexu 6onee
eww ¥ T BbICOKIX YPOBHEN MOTYT NPUBECTM K HENpaBUibHOMY
(DYHKLMOHMPOBAHUIO YCTPOIACTBA.

3. On1canue MeHI0 |4. Onucanve sHakos

[On |Kaxan nepexniouéH Ha cocTosHue BKI
en 0 end
< —+p> :; < —p — 1 | «-—» 1 OF |Karan nepexniouén Ha coctosmue BbIKM
& 1
TIL TID Bess @ | ©yHKUMOHUMPOBaHHE B peXMME «OTNYCKHAs NporpaMmar
oK ] .. -
v | Q@ |®yHKunonMpoBarme Ha ocHOBaHMM MOAKNIOYEHHOI NPOTPAMMbI
Al i - ~ ~
= = ;l' ; (@ Pyunas koppekums. Hactpolika 6ynet nameHeHa ¢ nocneaytLieit nporpammon.
FIN-C ]
) : P |PyuHas koppekuus. MocTosHHOE COCTOSIHUE COXPaHUTCS A0 py4Horo cbpoca (7).
en
| — [IHV Heflenn: NOHEENbHUK, BTOPHUK ... BOCKPECEHbE. Y&pTouka Noj LMpoit ykasbiBaeT Ha To, YTO 3TOT
U Froaran 1224281 neHb GbIN 3anNporpamMMMpoBaH.
copy + M= }
1 + L A ; I [Bbino Brntoyeto nepekmioyenue ¢ dytkumedn Vimnynsc
v [ wees i
W | 3newmen, npucyTcTByloWWiA B NOAMEHIO «CTepeTh NporpamMmy».
Menu |
Enter-Mode |
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ' ﬂ YctpoiicTeo 3abnokuposaHo. [ins ero aebnokuposku Heobxoanmo seecti koa PIN (12).
Menu / MeHio Enter-Mode / [locTyn k nporpaMmMupoBaHmio

|6. PekomeHAaUmMM No NPorpaMMUpOBaHnio

1. [ina nonyyeHns AocTyna K MeHio (NporpamMma, HacTpoitka, BapuaHTbl) C aBTOMATUYECKOro pexnma Yetpoitet KHO 3anporpamMmupoBaTh faxe 6e3 nutanus. Heobxoaumo Kanan O OFF (BK/ BbIKM)
2. [inq Bo3Bpara Ha3ap, K NpedblAyLEMY NONOXEHUIO MEHIO. HaxaTb Ha B2, Ecnm HaxaTb Ha kHonki [A[B[(=IFH), 6ynet BbinonkeHo pydroe
1. [INA HACTPOWMKY MUTAIOLLEN0 AaHHOTO. ® [Insi Bo3BpaTa Hasaf, Korfa Bbl HAXOAMTECH BHYTPU MeHio, HaxmuTe Ha M. nepeknioderne kanana. MepeknioyeHie nokasbiBaeTcs Ha
2. Y106bI Npobexatbcs No BapuaHTam. = [locne 3aBeplueHns paboTbl B MEHIO M HaxaTus Ha end (koHew) Aucnnei Avcnnee ¢ NOMOLLbIO U306paxeHusi pykin u 0CTaéTest B pyyHOM
1 ARTOMATAYRCKUH Dexunm- MepeknodaeTt kanan Ha BKM unn BhIKN no cnafatuiRannd nocnenvionied | 8 0 eX1ME [0 CneaytoLlero NporpaMM1MpoBaHis.
1. ABTOMaTUYecKMit pexym: MNepekmiouaeT kaHan Ha BKI unu BbIKIT go cpabaTsiBaHus nocneaylotuei BEPHETCA B aBTOMATUYECKNIA PeXuM. % A cnepytoLiero np Pp p
nporpamMMbl. = C nomowpto [=IH moxHo BbIBpaTh end (koHew) unu Continue ToctogHtoe nepekntoyetive P
2. ABTOMaTUYECKHiN pexmum: HaxaTie B TeueHne 3 cek. = nepeknioyeHne B NOCTosHHOE cocTosHue (7). (npoponkuTh). Ecru Bbl BbIGEpUTE Continue (NPofoMKMTL), ycTpoiicteo | ECNM AEpXaTb B HaXaToM COCTOAHUN KHOMKY
BEPHETCA Ha HaYano TeKyL|ero MeHio. cooTeeTCTBYlOW|Ero Kanana A[B B Teuenye 3 cek., kaHan
1. Ansi BKNKYEHUS AuCnnes, kora UAET paboTa Ges NUTaHus. ® Ecnu Bbl BeIBepuTe end (KOHeL) 10 3aBepLUeHNs NPOrpaMMUpOBaHHs, NEPEKIIKHUTCS ANS NOCTOAHHOTO (DYHKLMOHMPOBaHNS Ha BKJT
2. ins noaTBEpXae 6opa ené a CTPOWCTBO BEPHETCS B aBTOMATUYECKMit pexuM Ge3 coxpaHeHUs BBEAEHHBIX unw Ha BBIKI. OcTaHeTcs HeusMenHLIM 40 nocneaylouero
- « A7 TIOATBEPXACHAR BLIDOPA W BECACHHLIX AAHHGIX- ,;aHHblx HaXaTus Ha KHOMKY B TeueHue 3 cex.

Cm. nyHKT 9, rae onucbiBatoTes wark o1 A 1o C (npumep «Hosas nporpammar

A. ECnvt HET nUTaHus, AepXUTE HaxaTol KHONKY 0K & TeyeHme 1 cekyHAbl. lucnnei Ha4yHET nokasbiBaTh B
aBTOMaTUYeCKOM pexume.

B. Ecnu HaxméTe Ha M, oTkpoeTcs MeHio yCTpoitcTBa.
new oA el & [=PA |~ L | ™ —opA P yee
Progran Y - | o - | Honday - - C. MopTeepauTe BbIGOP Program (nporpamma) , Haxas Ha OK.
channel B 2 o i
— *I' Tuesday | D. MoaTsepauTe BLIGOP New Program (HoBas nporpamma), Haxas Ha K,
rroc oK | 1234587 proc
WEE = o ok v B88E E. Buibepute HeobX0anMbIIA kaHan ¢ NOMOLLbIO =l noATBEpAUTE BbIBOP, HaXaB Ha ()
+ . Yime
L AR permanent v Rl F. Ains nporpammuposanuns BKIN/BbIKN BeiGepute on unu of £ ¢ nomoubio =[Hu noaTeepauTe BbIGOP,
end Haxas Ha N,
. + G. Ceityac MOXHO BbIGPATb AHM (1... 7), HeoBXoauMble Anst nporpaMmuposanusi. C nomotyso =1+
| v A AN BKNtoyaeTcs “Yes” (aa) unu BbiknoyaeTcs “No” (HeT) COOTBETCTBYIOWMIA AeHb. [ToATBEPANTE KaXabli
+ 8008 m fieHb, Haxas Ha 0K,
v 1254867 mroc H. Hacrpoiika spemenu: acs! -7, satem OK. Munytsi (=P, satem OK.
M- <M= <M= uw- o+ = M- M- <+M- |. TMpoBepka BBEAEHHOTO NporpaMMupoBaHus: Ecnn nporpamma MuraeT, 3Ha4YnUT BCE NpaBUIbHO.

Bbibepute on unn of £ ¢ nomoLbio K. Mocne npoeﬁ)xw Heobxoanmo BbIbpaTh Mexay edit/delete)
(ycTaHOBUTB/YAANUTB) U end (koHel) ¢ nomolyblo =,

. Ecnu Bbl x0TUTE NpogonxaTb NporpaMMUpoBaHue, NoATBepAnTe next switching (cneaywowas
nporpamma) ¢ NoMoLLbio W YT06bI BLINTM U3 NPOrPaMMUPOBaHMS, HaXMUTE Ha end (KOHeL|).
|11. MocTosHHasA nporpamma

[

10. Umnynbe

Progran] -> [New progran]-> [Channel a/H->[] I mporpaMMa — HOBasi Mporpamma — kasan A/B) Program |-> Jnew program -> [channel A/B|-> [permanent]-> ||
®yHKUMA UMNynbca AaET BO3MOXHOCTb HACTPOUTL NPOrpaMmy € ONpeAenéHHON NPOJONKMTENbHOCTbIO 4eNCTBUS. [(mporpamma - sosam nporpamma - xaman A/B - mocrosmmo)|
Mocne 3aBepLUeHNs UMNYNbCa, YCTPOICTBO aBTOMATUYECKU NepeknoyaeTcs Ha BbIKI (npoaomkuTensHOCTb MMAYnbca MOXET [OCTUraTh He Gonee B MoXHO UMETb NOCTOSHHYIO NPOTPamMMy (OTNYCKHas (yHKLMA) AN KaXAOTO kaHana. Bo Bpems AaHHOTO

59:59 mm:cc).
[ins BLINONHEHNS NPOrpaMMUPOBAHUS UCNOMNb3YINTE MH(OPMALNIO, U3NOXEHHYIO B NyHKTax 8 / 9, obpaluas BHUMaHWe Ha CeAyLMe pasnuius:
B Bbibepute dyHkumio Pulse (umnynbe) (9F).

nepuoga (pyHKUMS LeACTBUTENbHA 415 BCErO AHS) KaHan MOXeT BbiTb NePeKMioYEH Ha BbIKN
(permanent off - NOCTOSHHO BbIKN) UMW HA BKN (permanent on - NOCTOSHHO BKN).

B [porpammupoBaH1e AaHHON YHKLWUK Bbino onucaHo B nyHkTax (8 / 9).

® OnpepaenuTe NpOAOMKUTENbHOCTb UMNYMbCa (pulstime minute / pulstime second) (MUHYTbI UMNYNbca / CeKyHAbl UMNYNbCa). ® Buifop permanent (NOCTOSHHO) GOMbliie He ByAET NOABNSTLCS B MEHIO new program (HoBas
= BbinonHuTe NporpaMmupoBakxie AHeN Heaenu. nporpamma), koraa OH yxe ucnonbayetcs. [porpaMmM1poBaHne MOXHO U3MEHUTL 1 CTepeTb B Program
B YcTaHOBUTE BpeMS ANs nepeknioyenns (Time Hour / Time minutes - BpeMs Yacbl / BpEMS MUHYTBI). modi fy (M3MeHnTb nporpammy) (13) » Program Delete (cTepeTb nporpammy) (13).
® [loaTeepxaeHune: NOATBEPANTb MUraloLne AaHHbIe.
2. [lononHuUTenbHbIe HACTPOWKK |13. W3meHuTbL nporpammy
-> i - -
Mekio r::‘a(:::e Moo [Progran] -> [Program modify] -> [] I (mporpaMMa - MSMEHMTE NPOTPaMMy)
A
P o Zy— F 2 2! N
(rog::m query Program  [[ins nposepki nporpaMMMpoBaHmia 1 CBOBOAHbIX MOMOXEHMI B E’ﬁcj"i;'é;m - ok P> E;ﬁgw —————\ kP - =0k | ok A
IIPOBEPUTE o - oK
nporpamy) (nporpamma) | namsTh. [ Choose i Carry out Choose | —
switching times amendments switching times|
Program Copy KonuposaHue ¢ oaHoro kaHana B apyroit. Mamats kaHana He byaet rroe o oK +
(xomposaT Program | nepenuceiBaTbes; ckonnpoBaHHbIe NporpaMmel GyayT A06aBReHbI. S8 8 S L. ngm'n vl == BE88 6 v :lzgljﬂ i |
nporpamy) (Mporpamm) | A\ Mocroskmyio dyHKLMIO HENb3A COMUPOBATS. 1
Locp4| oxP-A
Program Delete Proaramm Ctupaet nporpammbl. MoXHO cTepeTb nporpammy Ans Bcex
(cTepers rog kaHanoB, OTAENbHbIX KaHanoB 1 OTAEMbHbIE NPOrpaMMbl,
nporpamMMy) (nporpamwa) BBE/EHHbIE B KaHan. |
Date-Time Adjustment HacTpoiika fiaThl 1 BpeMeHH B Program modify (M3MeHUTb NPOrpaMmy) MOXHO M3MEHUTb KaXAYI0 OTAEMbHYI0 Nporpammy.
(maTa - Bpems) (HacTpoitkv) )
Summertime Adjusm'!ent Hacrpoiika AekpeTHoro spemenn (BKIVBBIKN). W3amennTs / Carry out amendments o
(mexperHoe BpeMms1) (HacTpoitkm) BuiGop BpemeHu nepeknioyetus / Choose switching times
Language ( ) (ﬁdjusm'!ir;t) BbiGop sabika. Mposepka / Control checkback
. Options
Counter (cuérumk) (Bapvarmel) lMoka3biBaeT Yackl U NepeKmioHeHNs ANs Kaxaoro kaHana.
YcTpoicTBo MoXHO 3abrokupoBath ¢ nomoLbio koga PIN,
PIN - Cod Options cocTosero 13 4 uudp. Koa MOXHO yCTaHOBUTD, BKMIOYUTL 1
ode (BapuaHTLI) [ BbIKNIOUNTE. Ecnu Bl 3abypnete PIN, Heobxoanmo cessaTbes co BATTERY CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
cnyx60it paboTbl ¢ nokynatesnem. Complies with Article 11, EU directive 2006/66/CE.
DyHKUMA cBDOCA [lepXuTe B HAXaTOM COCTOSHUN BCE KHOMKY B T€YEHUE 2 CeK. YCTPONCTBO BbINOMHUT
SyHunA copoca cbpoc. Hapo 6ynet cHoBa BBecTM AaTy v Bpems. lporpammbl He 6yayT cTépThI!
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Manual de instrucciones (E>
Interruptor horario

Esquemas de

1. Para acceder al modo ENTER (programar, ajustes, opciones) desde el modo automatico.
2. Para volver al principio del (sub-) ment actual.

1. Para ajustar el digito que esta parpadeando.
2. Para pasar de una eleccion a otra.

1. En modo automatico: Para conectar ON o desconectar OFF el canal hasta que llegue la proxima maniobra
programada.
2. En modo automatico: Una pulsacion mayor de 3 seg.= Conexion o desconexion permanentes (PUNTO 7).

V=

1. Para activar el interruptor horario cuando esta sin instalar.
2. Para confirmar la seleccion o los datos introducidos.

8. Programa nuevo (Ver también el ejemplo 9)
Los pasos del A. al C. estén indicados en el punto 9. (Ejemplo “Programa nuevo”)

Después de completar un (sub-) menu, confirmando FIN el interruptor

@ finder
12.21/12.22

interruptor horario sale de fabrica en modo “dormido” y con la
pantalla apagada.

Pulsar la tecla O durante 1 segundo.

La fecha y hora actuales estan ya programadas asi como el cambio
de hora de verano invierno que también esta activado.

Seleccionar el idioma deseado pulsando las teclas [<I+ y confirmarlo
pulsandolK. (Nota: Pulsando M nos trasladamos al punto anterior de
la situacion actual)

Si se desea, la fecha, la hora y el modo de cambio de hora
verano/invierno se pueden ajustpulsando las teclas [=I+ y hay que
confirmar esos ajustes pulsandot.

El “programa de vacaciones”/ “permanente por fecha” esta activado en estos momentos.

Estado actual basado en una maniobra manual. Este estado se cancelara cuando llegue la siguiente

Estado actual basado en una maniobra manual. Este estado se cancelard manualmente (PUNTO 7).

domingo;

Con la funcion de pulso el estado actual se basa en un tiempo de conmutacion

0 @ . idad y montaje de equip i ser
900 A 2. Funcionamiento inicial llevada a cabo solamente por personal especializado. De
= 3. Vista de los mens lo contrario existe riesgo de fuego o peligro de descargas | m
= 4. Lectura de los simbolos eléctricas!
' © . . | |
o $323..3 % 5. Funciones del teclado B . )
- N L 6. Consejos de utilizacion /A Para la conexion del interruptor horario, respetar
- 7. Canal ON OFF / Permanente P estrictamente las indicaciones de tension y de frecuencia | m
8. Programa nuevo que figuran en la etiqueta.
?OEIan?EI‘go Programa Nuevo A La garantia se pierde si el reloj es desmontado por
A B . i | L]
9 11. Programa permanente personal no autorizado!
© 1— I l_ l l 12. Ajustes extras A\ El circuito electrénico esta protegido contra una amplia
s 12. Funcion - Reset gama de influencias externas. Si estas influencias superan|
o 123506748 13. Modificar Programa ; imi i ; i
N L : 9 determinados limites, pueden producirse funcionamientos
—— A 4 N - incorrectos del interruptor horario!
3. Vista del menu en la pantalla. |4. Lectura de los simbolos.
[n |E! canal esta conectado, en posicion ON.
1 ELE Adustes Opciones Fin
HEVETS [ — <4-—+p <4-—+p <4-—+p [OFF |E! canal esta desconectado, en posicion OFF.
PROG & @
‘:-"'LJHL' @i\ b a4 8 " ] ¥ e M ] ¥ o w 8 8 i
1234881 proC A ox ox "
R BB A v v @ [Paso de programacion estandar.
< A B A
Z | F _ | Fecha-hora Contador ﬂ?
maniobra programada.
PIM
Froorana
: cd\:”r d[cn:.;r' Idioma Fin P
Fin Dias de la semana lunes, martes,...............
Frograna 224280 F| subrayado indica que el programa es activo ese dia de la semana.
Coplar + M + e
. + v I'éL
Fin v M 4+ =
@ [Elemento del sub-menu “borrar programa”
M Menu
Modo Automatico * ™ + o Modo de introducciéon ﬁ

= Elinterruptor horario puede ser programado sin necesidad de
conectarlo a la red pulsando la tecla K .

Para volver a un paso o a un nivel anterior en el modo ENTER, pulsar la
teclaM.

vuelve al modo automatico.

® Con [=* Ia seleccion cambia de Fin a Continuar. Al confirmar
Continuar el interruptor vuelve al comienzo del actual (sub-) mend.

Al confirmar Fin antes de completar, el interruptor vuelve al modo
automatico sin grabar los datos introducidos.

El interruptor horario esta bloqueado, para desbloquearlo es necesario introducir el PIN (PUNTO 12).

Canal ON OFF

Pulsando las teclas [A[B. (teclasl=I#) tiene lugar una conexién
manual de los canales. El estado de los canales resultante
aparece marcado en la pantalla con el simbolo de la mano y
permanecera hasta que llegue la proxima maniobra
programada. (maniobra manual temporal)

Estado permanente P

Pulsando la tecla correspondiente al canal que se quiera AlB
durante méas de 3 seg., el canal queda permanentemente ONu
OFF. Este estado permanece hasta que se active el estado
contrario manualmente también (> 3 seg.). (maniobra
permanente)

una maniobra simple On u OFF)

|9. Ejemplo “Programa Nuevo”

A. Sl el interruptor horario esta sin conectar a la red pulsad YN durante un segundo. La pantalla se activa y
aparece el modo-automatico.

B. Pulsar , el interruptor horario pasa a la situacion de introduccién de datos.

—okPA [ Canal & —okPA |—°"> i | —op  [fiuste —ocPA —okPA [ Froxino
. - | - |bunes = |Hora - - | Erograna | C. Confirmar Programa pulsando OK.
Canal B __ 5 | i B, I Modi Fi car 1 e
— T = =+ | Hartes < Programa 4+ || Fin D. Confirmar Nuevo Programa pulsando 0K
roe i N OK | 227% Eliminar
8888 o Lnipul so o ||| Miercoles | AR Frograng v E. Elegir el canal deseado con =+ y confirmar con oK.
+ < ™
\ QSR eermerte] ¥ - | Hisntes Fin TIL
Fin _ + ¥ con K,
+ OK [ 1234567 proc +
- V[ wes= CAEEEE
" + o I Domi nao
% : '
; : 4 H. Ajuste de la hora: Horas [=I% y 0K Minutos =1+ y (0K
12345867 proG
<«n- “u- «v- |vcc o] em- <«N- <«n-

Progr;al -> ﬁuevo proar;al ->|Canal A/a -> D

12. Ajustes extras

La funcién impulse ofrece la posibilidad de programar maniobras de una duracién concreta.
Tan pronto como la duracion del impulso expira, el interruptor horario se desconecta (OFF) automaticamente. La duracion del impulso puede ser
hasta de 59:59 mm:ss. La programacion se realiza como cualquier otra programacion estandar (puntos 8/9) con las siguientes diferencias:

m Seleccionar la funcién Impulso (9F).
® [ntroducir la duracion del impulso (Hora imp minutos / Hora imp segundos).
B Programar el o los dias de la semana
B Programar la hora de comienzo del impulse. (Ajuste Hora / Ajuste minuto)
® Validar: Confirmar la maniobra del impulse cuyo resumen aparece intermitente.

|13. Modificacion de programas

F. Para maniobras sencillas de conexién o desconexion elegir ON u OFF con las teclas Hmy confirmar

G. En este punto seleccionamos los dias de la semana (1...7) en los que queremos que la maniobra teiga
lugar. Con [=I# seleccionamos “Si” o “No” la fecha correspondiente. Confirmar cada dia pulsando oK.

I. Verificar la hora de la maniobra programada: Si la programacion que parpadea es correcta, verificar ON
pulsando oK. Después de la verificacion se puede elegir entre Modificar/ Eliminar y FIN con las|
teclas [=I,

J. Si se desea seguir programando, confirmar Préximo Programa pulsando .

Para salir de la programacion confirmar FIN.

|11. Programa permanente

[Programa -> [Nuevo Programal-> [Canal A / B

® Funcion vacaciones: Es possible programar una maniobra permanente entre dos fechas concretas en
cada canal. Durante el periodo deseado (la funcion es valida para los dias completos) el canal puede
estar desconectado (OFF permanente) o conectado (ON permanente ).

B Para programar esta funcion hay que seguir los puntos 8 y 9 donde vienen descritos los pasos a seguir.

B |a eleccion Permanente no volvera a ser ofrecida dentro del menui Nuevo Programa cuando se
esté ya utilizando. Sin embargo la maniobra puede ser modificada y borrada en los menis Programa
Modificar (PUNTO 14) y Programa Eliminar (PUNTO 13) respectivamente.

-> |Permanente]

Menu Menu principal| Aplicacidn Programal -> [Modificar Programal-> [.]
Para comprobar las maniobras programadas y las posiciones libres que v |
Programa Comprobar | Programa quedan en la memoria. Fraacana ~-ocp{ Tenor a 5, o - | 2, -0k o A [
. n odlFlcar 1bre - ’
Copiar de un canal a otro. La memoria del canal no queda borrada, lo I‘ las + Realizar Se/ei'clonar/as @
i el horas i oras
Programa Copiar Programa copiado aparece adicionaimente. eroG Eq»m de maniobra °|K cambios . de maniobra
/A La funcion Permanente por fecha no se puede copiar; e B v 5EEE v m
Selece
Borrado de maniobra(s). Tanto los programas de todos los canales como
Programa delete Programa |los de un solo canal como maniobra a maniobra pueden ser borrados si se L"“’é it
. - Fin
quiere. i
Fecha-hora Ajustes Puesta en hora y fecha del interruptor horario. v &
Horario de verano Ajustes | Ajuste, activacion y descativacion del horario de verano invierno (ON/OFF) Dentro del ment Modi ficar Programa se puede modificar cada hora de cada maniobra.
Idioma Ajustes Seleccion del idioma
. Muestra el cuenta horas y el cuenta impulsos de cada canal y del
Contador Opciones interruptor horario mismo.
Si se desea, el interruptor horario puede ser bloqueado mediante un cédigo
PIN Opciones  [PIN de 4 digitos. Ese codigo puede ser ajustado, activado y desactivado. Si
olvidamos el cadigo PIN hay que llamar al servicio de asistencia técnica.
Si mantenemos presionadas todas las teclas frontales al mismo tiempo durante 2
Funcién borrado parcial segundos,.se produce un borrado (reseteado) parcial dgl mterruptor horario. Se p|_erden los
datos de dia y hora y por tanto tendremos que volver a introducirlas, pero no se pierden las
maniobras programadasj
PILAS CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.

Producto exento del Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Manual de instrugées (P>
Interruptor horario

. de
2. Funcionamento inicial
3. Vista dos menus

4. Leitura dos simbolos

5. Fungdes do teclado

6. Conselhos de utilizagao

1 Canal

alag

montagem dos equipamento
deve ser levada a cabo apenas por pessoal

D finder
12.21/12.22

e fabrica no modo “adormecido” e com o

interruptor horario sai
ecrd apagado.

8. Programa novo

2 Canais

aiustes OpCOes
<+ —+> “—> < —>
A ®
PROG
H 3 + o o«
-0 Hooe, : o O
1234581 proc A ox ox
M- * v v
k< A B -
_ | Data-hora cont ador
FIH
i dicma Fim
Fim
+ ™ + o
+ v
v 0 o
! MODO AUTOMATICO !

9. Exemplo “Programa
10. Impulso

11. Programa permane
12. Ajustes extras

12. Fungéo - Reset
13. Modificar Programa

Ty S—

1

+ 1 ZBo—

7.Canal ON OFF / Permanente P

Novo*

nte

MODO INICIAL / MODO ENTER

A\ 0 circuito electronico esta protegido contra uma ampla
gama de influéncias externas. Se estas influéncias
superaram determinados limites, podem-se produzir
funcionamentos incorrectos do interruptor horério!

|4. Leitura dos simbolos.

especializado. Caso contrario existe risco de fogo e ® Pulsar a tecla oK durante 1 segundo.
perigo de descargas eléctricas ® A data e hora actuais estao ja programadas, assim como a
A\ Para a ligagao do interruptor horario, respeite mudanga de hora de veréo inverno que também esta activado.
estritamente as indicagdes de tensdo e de frequéncia | ® Seleccionar o idioma desejadﬂulsando as teclas [=I# e confirmar
que figuram na etiqueta. pulsando. (Nota: Pulsando M| retrocedemos ao ponto anterior da
A\ A garantia perde-se se o reldgio for desmontado por sttuagao.actual)
pessoal ndo autorizado ® Se desejar, a data, a hora e 0 modo de mudanga de hora

O canal esta conectado, na posigéo ON.

verdo/inverno, se pode ajustar pulsando as teclas [+ e ha que
confirmar estes ajustes pulsando.

O canal esta desconectado, na posigdo OFF.

O “programa de férias”/ “permanente por data” esta activado nestes momentos.

Passo de programagéao standard.

programada.

Estado actual baseado numa manobra manual. Este estado cancela-se quando chegar & seguinte manobra

|30 B R|F

Estado actual baseado numa manobra manual. Este estado cancela-se manualmente (PONTO 7).

Dias da semana segunda, terga,
1234587

O sublinhado indica que o programa esta activo nesse dia da semana.

domingo;

Com fungéo de pulso o estado actual é baseado em um tempo de comutagao

MENU |

Elemento do sub-menu “eliminar programa”

do teclado

1. Para aceder ao modo enter (programar, ajustes, opgdes) desde o modo automatico.
2. Para voltar ao inicio do (sub-) menu actual.

programada.

1. Para ajustar o digito que esta piscando
2. Para passar duma escolha a outra

1. Em modo automatico: Para conectar ON ou desconectar OFF o canal até que chegue a préxima manobra

2. Em modo automatico: Uma pulsagdo maior de 3 seg.= Conexao ou desconexdo permanentes (PONTO 7).

1. Para activar o interruptor horario quando esta sem instalar.
2. Para confirmar a selecgao ou os dados introduzidos.

8. Programa novo (Ver também o exemplo 9)
os passos de A. a C. estéo indicados no ponto 9. (Exemplo “Programa novo”)

F.| G,

O interruptor horario pode ser pro do sem necessidade de
conecta-lo & rede pulsando a tecla .

Para voltar a um passo ou a um nivel anterior no modo enter,
pulsar a tecla M.

Despois de completar um (sub-) mend, confirmando FIM o
interruptor volta a0 modo automatico.

m Com |-+ a selecgdo altera de Fima Continuar. Ao confirmar

Continuar o interruptor volta ao comego do actual (sub-) menu.

® Ao confirmar Fimantes de completar, o interruptor volta ao modo

automatico sem gravar os dados introduzidos.

|9. Exemplo “Programa Novo” (Duma manobra simples On ou OFF)

aparece no modo automatico.

nowo —o<P-A [ canal A —oc A | —oxp | —o<PA
Proghana - = - | - | seaunda S C. Confirmar Programa pulsando oK,
canal B _
B — OFF 'I' terca : ! D. Confirmar Novo Programa pulsando oK
i . nao eliminar —
'EEr o impul s n q';"ﬂf"a | progcana v E. Eleger o canal desejado com (= e confirmar com O,
+ :
- : te v quinta
L A permanen L WE e
Fim - com 0K,
p +
L
| v Com [=/# seleccionamos “sim’ ou “N&o’
W ~
; : H. Ajuste da hora: Horas = e K. Minutos FH (0K,
“M- <+M- <+M- M- M- M-

Progr;al -> ﬁovo progran_\al -> ICa.nal A/ﬁl -> D

A fungdo impulso oferece a possibilidade de programar manobras duma duragéo determinada. Quando o tempo da duragao do impulso expira, o
interruptor horario desliga (OFF) automaticamente. A durag&o do impulso pode ser até 59:59 mm:ss. A programag&o realiza-se como qualquer outra

programagao standard (pontos 8/9) com as seguintes diferencas:
® Seleccionar a fungdo Impulso (9F).

Programar o ou os d

12. Ajustes extras

ias da semana

Introduzir a duragao do impulso (hora imp minutos / hora imp segundos).

Programar a hora de inicio do impulso. (hora hora / hora minuto)
Validar: Confirmar a manobra do impulso cujo resumo aparece intermitente.

|13. Modificagdo de programas

teclas =,

|11. Programa permanente
[Programal -> [Novo Programa

O interruptor horario esta bloqueado, para desbloquea-lo é necessario introduzir o PIN (PONTO 12).

A. Se o interruptor horéario esta sem conectar a rede pulsar N durante um segundo. O ecran se activa e

B. Pulsar M, o interruptor horario passa da situagao de introdugéo de dados.

F. Para manobras simples de conexdo ou desconexao eleger ON ou OFF com as teclas [=I e confirmar

G. Neste ponto seleccionamos os dias da semana (1...7) nos que queremos que a manobra tenha lugar.

1. Verificar a hora da manobra programada: Se a programagéo que pisca é a correcta, verificar ON
pulsando % Depois da verificagao se pode eleger entre Modificar/ Eliminar e FIMcom as

J. Se se deseja seguir programando, confirmar Préximo Programa pulsando oK,
Para sair da programagéo confirmar FIM

->|Canal A /

OFF | Permanente P
Canal ON OFF
Pulsando as teclas [A 8] (teclasl=I+ ) tem lugar uma conexao manual
dos canais. O estado dos canais resultante aparece marcado no ecra
com o simbolo da m&o e permanecera até que chegue a préxima
manobra programada. (manobra manual temporal)
Estado permanente P
Pulsando a tecla correspondente ao canal que se queira [A[8] durante
mais de 3 seg., o canal fica permanentemente ON ou OFF. Este
estado permanece até que se active o estado contrario manualmente
também (> 3 seg.). (manobra permanente)

a data correspondente. Confirmar cada dia pulsando .

B -> [Permanent.

= Fungéo férias: E possivel programar uma manobra permanente entre duas datas concretas em cada
canal. Durante o periodo desejado (a fungéo é valida para os dias completos) o canal pode estar
desconectado (OFF permanente) ou conectado (ON permanente ).

B Para programar esta fungdo ha que seguir os pontos 8 e 9 onde véem descritos os passos a seguir.

A eleicdo Permanente ndo voltara a ser oferecida dentro do menil Novo Programa quando se
esta ja utilizando. Sem embargo a manobra pode ser modificada e apagada nos menls Programa
Modificar (PONTO 13) e Programa Eliminar (PONTO 12) respectivamente.

Ment Menu Aplicacio Programal -> [Modificar Programa-> |[.]
— principal apllcacdo v
Para comprovar as manobras programadas € as posicoes livres prograna  |-ocpy] S ok - % oxdp] Y —————"
Programa Comprovar | PTOgrama | ficam na memoria. nodfHsar Hre - + CONTROLO ' &
. — — EscoL EFECTUAR ESCOLHER HORARI!
Copiar dum canal para outro. A meméria do canal ndo fica M | DE COMUTAGAO | ALTERAGOES VOLTAR | OE comumagho |
Programa Copiar Programa apagada, o copiado aparece adicionalmente. PROC Lros + o +
e Moe e o - 5888 —
A\ A fungao Permanente por data néo se pode copiari AN I YW= v ;Efi';_.c-; I
Eliminar as manobra(s). Tanto os programas de todos os canais Locpr4 LocpA
Programa apagar Programa |como os de um s6 canal como manobra a manobra, podem ser - w S
apagados se se quizer. Q w Q
Data-hora Ajustes |Postaem hora e data do interruptor horario. L !
Hordrio de verdo Adustes Ajuste, activagdo e descativagdo do horario de verdo inverno Dentro do ment Programa Modificar pode-se modificar cada hora de cada manobra.
] (ON/OFF)
Idioma Ajustes [Selegdo do idioma
Contad ~ Mostra o contador de horas e o contador de impulsos de cada
ontador OP¢SeS | canal e do proprio interruptor horério.
Se deseja, o interruptor horario pode ser bloqueado mediante um
~ codigo PIN de 4 digitos. Esse cddigo pode ser ajustado, activado e
PIN Opgoes desactivado. Se esquecemos o cddigo PIN ha que contactar o
servigo de assisténcia técnica.
Se mantivermos pressionadas todas as teclas frontais ao mesmo tempo durante 2
Funcio apagar parcial segundos, se produz um apagamento (reset) parcial do interruptor horario. Se
¢é&0 apagar p ) ] ’
perdem os dados de dia e hora e portanto teremos que voltar a introduzi-las, mas
nao se perdem as manobras programadas;
PILHAS CR 2450 (LiMnO2) 3 V.

Produto isento Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Gebruiksaanwijzing ("D @ finder

Schakelklok 12.21/12.22
Aansluitschema Inhoudsopgave 1. Veiligheidsinstructies 2. Eerste inbedrijfstelling
0660 0 1. Veilighgidsins}ructigs A\ In verband met brandgevaar of het risico op een m De schakelklok wordt in slaapstand afgeleverd. Het display is uit.
) O 8 S = A 2. Eerste inbedriffstelling elektrische schok dient inbouw en montage uitsluitend | ® U drukt de ®-toets 1 seconde in, het display wordt geactiveerd.
© 3. Functie overzicht . . .
s 4. Symboolverklaring door een elektro vakman te geschieden. m De schakelklok is voorgeprogrammeerd met de actuele datum, tijd en
‘ g 12343 5. Functies van de toetsen /A Uitsluitend aansluiten op de spanning en frequentie zomertijdregeling. . _
— NoE 6. Gebruiksaanwijzing zoals aangegeven op het typeplaatje! ® Met de [=F-toetsen stelt u de gewenste taal in, bevestigen doet u met
o 7. Kanaal ON OFF / Permanent P (Opm.: met de M-toets kunt u altijd een stap terug).

8. Schakeltijd programmeren /A Na het openen van de schakelklok of aanbrengen van = Datum, tijd en zomertijdregeling, indien gewenst met de [=F-toetsen

9. Voorbeeld van een programmering wijzigingen vervalt de garantie. instellen, telkens met O bevestigen.
c A B 10. Impuls ! I\ De schakelklok dient zo geinstalleerd te worden, dat
<@ 11. Vakantieschakeling het functioneren niet beinvioed kan worden door
g 12. Overige instellingen extreem hoge stoorstralingen.
© 7 23 56 7 -4 8 13. Programma wijzigen
e N L
A o~ -
3. Functie overzicht |4. Symboolverklaring
] : [On |Kanaal ingeschakeld/programmering IN
| [N (IE] instelling opties &inde
=M <-—+> N <-—+> <-—+> [OF |Kanaal uitgeschakeld/programmering UIT
] i 3
. 4 M + = M + o M + e M + o i i i i .
g'EHUG@\ ] ) ] ] 8 |Voor de actuele datum is een vakantie/datumschakeling actief
1234581 proc A | ok ok ok
nenel De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de geprogrammeerde standaard schakeltijd.
1 \4 \4 v
£As f - o | teller @ De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling van het programma en wordt
FlH-cod door het opgeslagen programma bij de volgende schakeltijd veranderd.
e De actuele schakeltoestand heeft betrekking op de handmatige omschakeling en blijft behouden, tot deze
taal einde P handmatig terug gezet wordt (7).
einde Dagen van de week maandag....zondag. In de programmeermodus wordt onderstreept aangegeven welke
224281 dagen van de week geactiveerd zijn.
+ M + e
einds ; —— v I | De actuele schakeltoestand berust op een impuls schakeltijd.
. : W | Verschijnt bij ‘programma wissen’.
i 3 Menu !
| automatische modus | v L MEC Gl 4 ﬁ De schakelklok is d.m.v. PIN geblokkeerd. Ingeven van een PIN-code is vereist (12).
6. Gebruiksaanwijzing 7. Kanaal O OFF / Permanent P
1. Wisseling van de automatische modus naar de invoer-modus. m Gangreserve (zonder netspanning): Toets % 1 seconde in werking Kanaal ON OFF
&~ |2 Terug-functie (een niveau terug). stellen, het display schakelt in. Door middel van de AlBLtoetsen (=*-toetsen) kunnen de
— - - = Met de M-toets kunt u in de programmering altijd een stap/niveau terug. |kanalen handmatig geschakeld worden. Deze handmatige
B 1. Invoer-modus: Keuzemogelijkheid tussen verschillende opties. = Aan het slot van een complete invoer verschijnt einde. Nadat u schakeling wordt door het handsymbool weergegeven en blijft
2. Invoer-modus: Wijzigen van de knipperende plaats. einde met O heeft bevestigd, keert u naar de automatische modus  |tot de volgende geprogrammeerde schakeling geldig.
R T T T T terug. Permanente schakeling P
NE 1. Automat!sche modus: in- of uitschakelen van een kahaal tot de volgen?e geprogrammeerde §chake|tljd. = Met de [= F-toetsen wijzigt u uw keuze van einde naar doorgaan. |permanente schakeling wordt bereikt door 3 seconden op de
2. Automatische modus: Toets langer dan 3 seconden ingedrukt houden = permanente schakeling (7). Nadat u doorgaan met ™ heeft bevestigd, keert u terug naar het begin|kanaaltoetsen A[Bl te drukken. Het kanaal is dan permanent IN
- - - van het menu. of UIT. De schakeltoestand blijft tot een volgende handmatige
W 1. Activeren van de schakelklok door deze langer dan 1 seconde te gebruiken (zonder netspanning). = Indien u einde tijdens het invoeren kiest, gaat de schakelklok zonder |schakeling (3 seconden drukken) gehandhaafd.
- 2. Bevestigen van de keuze of de programmering. opslaan van de gegevens naar de automatische modus terug.
9.Voorbeeld van een pro
Voor stap A. tot C. zie punt 9 (voorbeeld van een programmering) A. Toets 0 1 seconde indrukken. Op het display verschijnt de automatische modus.
D] B B [ﬂ |I! |! B. Toets M indrukken. U bevindt zich nu in de invoer-modus.
,,,,,,,,, = . " m_ )
ni e —okPA [ kanazl A |—o<PA | —okp iz | — o< tidd —ocP A — kP A [ volaends C. Het progr bevestigen .met de Oktoets
Prograina - ol m _ | Maandas - | e . - | schakeitii| | D, Nieuw programma bevestigen met de P-toets.
kanas! B uIT + || Dinsdag 4 ,‘_',':ﬁﬂ | | cinge E. Met de [=/#-toetsen kunt u het gewenste kanaal uitkiezen, bevestigen met de ™-toets.
PROG B ne 1234867 proG + . . Lo .
T Y Y inpuls | | loensdag | : Mi_ —_ v —I— F. Voor normale inschakel- of uitschakeltijd kiest u met de [=[+-toetsen IN of UTT, uw keuze bevestigt u
2 o wakantie | : Donderdas tidd met O,
y 8888 Akl TR © | i 2~ = =1'}| G.Hier kunt en moet u met de [-JFt-toetsen de dagen van de week kiezen. Indien geschakeld wordt “ja” of
einde = . _-Ei;} indien niet geschakeld wordt “nee”. Uw keuze bevestigen met 0K,
+ : “;“5_7 - ; PR H. Instelling van de tijd: Uren =%, dan 0K, minuten [=% en dan weer 0K,
TN I I. Controlevraag: Is de knipperende schakeltijd-samenvatting juist, bevestig dan met 0K Met de [=+-toets
; : kunt u voor andere opties kiezen (wijzigen/wissen/einde).
1234887 proc | J. Indien u de programmering wenst te vervolgen, bevestigt u de volgende schakeltijddan met oK.
<“+M- <M~ <“+M- ot €M- <+M- <+M- Indien u de programmering wenst te beéindigen, gaat u met de toetsen [=/# dan naar einde.

Bevestigen met 0K,

De impuls functie geeft u de mogelijkheid een schakeltijd met een vastgelegde schakelduur te programmeren. Nadat de geprogrammeerde impulsduur | ® Per kanaal kunt u een vakantietijd invoeren. U heeft de mogelijkheid per dag een bepaalde periode
(impuls tot 59:59 mm:ss) verlopen is, schakelt de klok automatisch uit. De programmering geschiedt zoals voor een normale standaard schakeltijd (zie permanent uit te schakelen (vakantie UIT) of permanent in te schakelen (vakantie IN).

punt 8/9) met volgende verschillen: = De programmering van de vakantieschakeltijd wordt beschreven in de schakeltijdprogrammering (punt
u U kiest de impuls functie (9F) 8/9).
m U programmeert de inschakelduur van de impuls (impuls minuut / impuls seconde) ® De keuze vakantie wordt in het menu nieuw programma niet meer aangeboden, wanneer de
m U programmeert de dagen van de week vakantieschakeling reeds in gebruik is. De vakantieschakeltijd kan dan via het menu programma
= U programmeert de inschakeltijd (tijd uur / tijd minuut) wijzigen (13) of menu programma wissen (12) bewerkt worden.
= U bevestigt de knipperende impuls schakeltijd
12. Overige instellingen |13. Programma wijzigen
Menu-punt Hoofdmenu |Toepassing [programmal -> [programma wijzigen|-> [.]
programma vraag programma | Vraag schakeltijden/vraag geheugenplaats 12

Kopiéren van de schakeltijden van het ene kanaal naar het programa |-oxp u:gglmn 5, a0k - 5, ok PO ————N

andere. Hierbij wordt het kanaal niet overschreven, maar met l'”""‘g'n 2 ""‘" + ] a " o

ié ii wijzigingen schakeltijd |

programma kopiéren programma [ aanvullende schakeltijden gevuld. Kiezen | Il doorvoeren K | Kiezen

A\ Vakantieschakeltiiden worden niet gekopieerd! — . o P +

= Y 5ess= ¥ [|ginde |

Wissen van schakeltijd(en). U heeft de mogelijkheid alle kanalen,

rogramma wissen ramma > - b
prog; prog een k?.maal of afzond”erlljke schakeltijden te wissen. |_DK>A LM>A
Datum-tijd instellingen [ Instelling datum en tijd. 5 einde 3
Zomertijd instellingen | Zomertijdinstellingen ¥ o — v -

L

Taal instellingen | Taalkeuze T — - —
o1l - Toont de bedrijfsuren en schakelimpulsen per kanaal en voor de In het menu programma wijzigen heeft u de mogelijkheid geprogrammeerde schakeltijden per kanaal te wijzigen

eLter opties schakelklok totaal.

U kunt de schakelklok met een 4-cijferige PIN-code blokkeren.

PIN-code opties Deze code kunt u bewerken, activeren of deactiveren. Indien u

de code vergeten bent, neemt u dan contact op met onze
klantenservice.

Drukt u alle 4 fronttoetsen gelijktijdig in gedurende 2 seconden. De schakelklok
Reset-Funktion wordt gereset. Schakeltijden worden niet gewist! Datum en tijd worden gewist.
Verder volgens eerste inbedrijfstelling (2).

BATTERIJEN CR 2450 (LiMnO2) 3 V.
Product vrijgesteld van Art.11 Dir. 2006/66/CE.
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Kezelési utasitas (> D finder
Napi/heti programozasu elektronikus kapcsolééra 12.21/12.22

1. Biztonsagi eldirasok
0060 0 - . ; i;zt;gz uzeerlwbeahseolkezés I\ A készillék beépitését és szerelését csak az arra képzett | ™ A keszulekgt takarekos lizemmodban szallitjak a gyarbol. A kijelzé
RS s 3 A fonkciok a'ttekintéyse villamos szakember végezheti el! Ellenkezd esetben k|kap<?solt allapotd. ) ) ) o
£ l— l l PO aramités és iz keletkezésének veszélye 4ll fenn! = Nyomja meg az %-gombot (legalabb 1 masodpercig). A kijelz
1 © 12 3 -4 8 5. A nyomégombok funkcidi I\ Csak az adattabla szerinti frekvenciaju és nagysagu bekapcsol.
a NoL ssi tudnivald PR B Akapcsoldoran a gyarban bedllitottak az aktuélis datumot, az 6rat és
o - 6. Kezelési tudnivalok fesziiltséget csatlakoztassuk! pesolgoran a gyarban bea ’
-~ + - 7. Csatoma BE KI/ allando kapcsolas P | o e » ‘ o az eurdpai nyari-téli idoszamitast.
8. Kapcsolasi idok programozasa Rongalas és a készlilék felnyitasa a garancia megszinését | w A magyar nyelvet a [ #-gombokkal valassza ki és az O gomb
9. Programozési példa eredményezi! megnyomasaval nyugtazza. (Figyelem: az[M-gomb megnyomasaval
A B 10. Impulzus§dés ! ) I\ A kapesoloorat tgy kell felszerelni, hogy kiilonésen nagy mindig az el6z6 Iépéshez térhetiink vissza).
11. Szabadség alatti kapcsolés villamos zavartatasok a késziilék mikodését ne ® Ha sziikséges a [=|FH-gombokkal allitsa be a datumot, az orat és a
12. Tovabbi beallitasok befolyasoljak! nyari-téli id6szamitast és az 0 gombbal nyugtazza a beallitott

13.P ddosita
rogram mddositasa adatokat.

2 csatornas
——
Y
(no_|
)
b Z D O
) e

U2 A 2 4

A csatorna bekapcsolva.

4-—+> A csatorna kikapcsolva.

Az igy jel6lt napra szabadsag alatti programozas vonatkozik.

Az aktualis kapcsolasi allapot a programozas szerint jott létre.

Az aktualis kapcsolasi allapot kézi beallitassal jott létre. A tarolt kapcsolasi program kovetkezé kapcsolasi
lépése ezt az éllapotot megvaltoztatja.

Az aktualis kapcsolasi allapot kézi beallitassal jott |étre és igy is marad, amig azt kézzel meg nem

P valtoztatjuk (7).

A hét napjai: 1: hétf6 ... 7: vasarnap; programozasi izemmaddban a hét napjat jelold szam alatti alahuzas azt
jelenti, hogy azt a napot a programozas soran aktivaltuk (azon a napon kapcsolunk).

IO BR|F

Froaram
modositasa

1234567]

+ I |Az aktualis kapcsolasi allapot impulzusadési funkci aktivalasaval jtt Iétre.
v M + o
. i @ |A .Program torlese* meniipontban jelenik meg.
Automatikus menii | ¥ 1888 Lopimenii}: ﬁ A kapcsoloora PIN-koddal védett; ekkor a PIN-kod megadasa kételez (12).

5. A nyomégombok funkciéi | 6. Kezelési tudnivalok |7. Csatorna BE KI / allandé kapcsolas P

s . . - X = Mkodési tartalék (ha nincs tapfesziiltség): Nyomja meg az O gombot | Csatorna BE KI
1. Véltas az automata lizemmaddbol a programozasi izemmédba. legalabb egy masodpercig és a kijelz6 bekapcsol A st jelols [AB] (=) bok valamelyikének
2. Visszalépés funkcié (programozasi iizemmédban egy szinttel torténd visszalépés ). L ) o . csatornat jel0lo ~) gombok valamelyikenek a
g p (prog 9y pés) " Az W-Q?’ﬂb megnyomasaval a programozasban egy lépést / szintet megnyomasaval a csatornat kézzel lehet kapcsolni. Ezt a kézi
1. Adatbeviteli izemmodban: valasztas a killonbozs lehetdségek kozil. visszalépink. o . kapcsolast a kijelz6n a kéz szimboluma jelzi és ez a kapcsoldsi
B 2. Adatbeviteli izemmédban: a villogé helven 4llé adatok meavéltoztatisa ® Az 6sszes adat megadasa utan megjelenik a Befejezes. Haa allapot a kovetkez6 programozott Iépésig fennmarad.
______ ‘__________________;,»}i,HY,,,””,,”_9_________'_______________________ Befejezes uténm-tnyom, akkor visszatériink az automata tizembe. | Allando kapcsolas P
1. Automatikus Uzemmaodban: a csatorna kézi kapcsolasa a kévetkezé programozott kapcsolasi lépésig. ® Szamos adatbevitel végén a S gombokkal vélaszthat a Befejezes |y, 5 csatornat jeldld Al gombok valamelyikét 3 masodpercnél
EE 2. Automatikus izemmodban: ha a csatorna gombjat 3 sec-nél hosszabb ideig megnyomjuk, akkor a csatona| ~ vagy a Tovabb lépések kozétt. Ha a Tovabb lépést az K-val hosszabb ideig nyomjuk, akkor a csatorna allandéan BE- vagy
allandoan Kl vagy BE lesz kapcsolva = allando kapcsolas (7). megerdsiti, akkor az adatok megmaradnak és visszalépink az Kl-kapcsolt allapotba keriil. A kijelzén megjelenik a P felirat. Ez
1. Ha a gombot 1 masodpercnél hosszabb ideig nyomjuk, akkor aktivaljuk a kapcsoloorat (ha nincs rajta a adatbevitel eIeJe‘re. ) o az éllapot addig marad fenn, amig a csatorna gombjat ismét 3
K| tapfeszilltség). B Ha a bevitel soran a Befejezes |épést valasztjuk, akkor az adatok | masodpercnél hosszabb ideig megnyomijuk, ezutan eltiinik a P

nem tarolodnak és a késziilék visszatér az automata izemmédba. felirat.

- 2. Programozasi médban a kivalasztott 1épés nyugtazasa/megerdsitése.

|9. Példa normal kapcsolasi idépontok programozasara

Az A...C lepéseket lasd a 9. pontban (programozasi példa) A. Az % gombot nyomjuk meg legalabb 1 s-ig. A kijelz6n megjelennek az aktualis adatok (automata méd).

B. Nyomjuk meg az M gombot. A programozasi/beallitasi szintre Iéptink.

C.Az K gomb megnyomésaval nyugtdzza a Kapcsolasi program meniipontot.

(= F.| (2 H.|

D. Az 0K gomb megnyomasaval nyugtazza az Uj kapcsolasi ido Iépést.
—okP-A [ Csat A —ox A —oxp —oxp [ Tdo —okPA
- ’ | - | EE | o | - |Ora - E. A[=[# gombokkal valassza ki a megfelel csatornat és az 0K -val nyugtazza.
beatB KL | i | F. A be- vagy kikapcsolasi id6k beallitasahoz a [=I# gombokkal véalassza a BE vagy a KI lépést és
PROG B . s P s
) Impul zus | I | valasztasat az gomb megnyomasaval erésitse meg.
T oK —
; = v ortok | G.Ezen a szinten a [=/+ gombokkal a hét minden napjara meg kell hatarozni, hogy azon a napon
Laen | kapcsolunk: ,Igen” vagy nem: ,Nem". Minden valasztast az Kyl nyugtazzuk.
= AL " H. Kapcsolasi idspontok beallitasa : orak: (=% -al és OK-val. Percek: [=J#-al és OKLval,
7
| V| 6888 v S8 9 I. Ellendrzd lekérdezés: Ha a villogo teljes kapcsolasi idépont helyes, akkor az oK gombbal erdsitse meg. A
s 2808 o [=I* gombokkal tovabbi lehetéségek koziil valaszthat (Modositasa/Torlese/Befejezes).
v v J. Ha folytatni akarja a programozast, akkor az OK.-val nyu%ézza a Kovetkezo kapcsolasi ido
o ”i“‘ - lépést. Ha a programozast be kivanja fejezni, akkor a [=[# gombokkal valassza ki a Befejezes
*M- *M- M- +M- M- M- pontot és az O-val nyugtazza.

10. Impulzusadas |11. Szabadsag alatti kapcsolas (az  allando funkeid hasznlata)

Az impulzusadas funkciéban a bekapcsolas iddpontjat és a bekapcsolasi idé hosszat lehet beallitani. A bekapcsolasi idé hossza (impulzushossz) max. ® Csatornanként lehetséges a szabadsag idétartamanak a programozasa. Lehetéség van annak a
59 perc + 59 masodperc lehet. A beallitott impulzusidd letelte utan a kapcsolédra lekapcsol. A programozas a normal kapcsolasi idd programozéasa beéllitasara, hogy a késziilék a teljes id6tartam alatt &llanddan kikapcsolt (Allando KI) vagy
szerint torténik (14sd a 8 /9 pontokat) a kdvetkezé eltérésekkel: allanddan bekapcsolt (Allando BE) allapotban legyen. A legrovidebb beallithaté idétartam egy nap.
® valassza az Impulzus funkciot (9F) ® A szabadsag alatti kapcsolas beallitasait a kapcsolasi idok programozéasanak (8/9) pontokban talalhaté
m 3llitsa be az impulzus hosszat (Impulzus Perc / Impulzus Masodperc) leirasa szerint kell elvégezni.
m valassza ki a hét azon napjait, amelyeken az impulzusadast végrehajtani kivanja ® Az allando funkcioaz UJ kapcsolasi ido meniiben jra nem jelenik meg, ha egyszer mar
m allitsa be az impulzusadas kezdetének az idépontjat (Ido ora / Ido Perc) hasznéaltuk. A szabadsag alatti kapcsolas idépontjait a ) Program modositasa (13)vagy a
Ellendrzé lekérdezés: nyugtazza az impulzusadas villogo beallitasait. Program torlese (12) meniipontokban lehet megvaltoztatni.
12. Tovébbi beéllitasok m médositasa
Meniipont Fémenii |Alkalmazas [Kapcsolasi program |-> [Program modositasal-> [.]
p lekerd Kapcsolasi |A kapcsolasi idék / a szabad tarolohelyek szamanak a v
rogramm Lekerdezese| program |lekérdezése. A rendelkezésre ll6 taroloblokkok szama 30. Proaram -oxgp| Csath ok e ok -op A [=—
A kapcsolasi idok masolasa egyik csatornabdl a masikba, A masolt|| 2222252 ‘ g_ || Kapesolasi + I\ artoztatsson Ellenérzs * ||| Kapesoasi | o
Kapcsolasi |adatok a csatornahoz tarolt adatokat nem irjak felil,hanem azokat 24 M idék I ||Ivégrehajtisa lekérdezés. id6k
Programm masolasa program kiegészitik. rroG er0G kivalasztasa - + ||| kivélasztésa
X " T .
/\ A szabadsag alatti kapcsolasi adatokat nem lehet masolni 1! - v EE v
Kancsolasi A tarolt kapcsolasi idok torlése. Lehetséges az dsszes csatorna,
Programm torlese peso vagy egy csatorna adatainak ill. egyes kapcsolasi idoknek a
program 5 risse.
Datum-ido Beallitasok |A datum és az 6ra bellitasa. L
Nyari idoszamitas Beallitasok |Nyari idoszamitasok kivalasztasa. A Program modositasa menilpontban programozott kapcsolasi idoket lehet csatornanként modositani.
Nyelv Beallitasok |A kijelz6n megjelend nyelv kivéalasztasa.
. Kijelzi az izemorakat és az dsszes kapcsolas szamat
Szamlalo Opciok | catornankeént és dsszesen.
. A kapcsoléorat 4 szamjegy( PIN-koddal lehet lezarni. A PIN-kédot

PIN-kod Opciok lehet bekapcsolni, bedllitani és kikapcsolni.

Mind a 4 nyomégombot egyidejlleg nyomjuk meg 2 masodpercig. A datum és a
Reset / vi sllitasi funkcio pontos idd torlédik. A kapcsol_as”l |d9k“nem torlodne[(, h:a‘a ke_szulek a halozatra

esel/ visszaallas UNkeIo van csatlakoztatva! A kapcs. idék torlédnek, ha a készulék nincs a halézatra
csatlakoztatva. Reset utan ujrabeallitas a (2) pont szerint.

ELEMEK CR 2450 (LiMn0O2) 3 V.
A termék nem tartozik a 2006/66/EK
Art.11hatalya ala.
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